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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 843/2008
av den 28 augusti 2008

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (!),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sarskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 29 augusti 2008.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens  forordning (EG) nr 510/2008 (EUT L 149,
7.6.2008, s. 61).

() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 590/2008 (EUT L 163, 24.6.2008, s. 24).

Pa kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 MK 22,9
XS 22,4

77 22,7

0707 00 05 JO 162,5
MK 21,6

TR 128,2

77 104,1

07099070 TR 93,7
77 93,7

0805 50 10 AR 61,4
CL 65,6

Uy 66,2

ZA 73,8

77 66,8

080610 10 EG 190,0
TR 113,6

77 151,8

0808 10 80 AR 89,1
BR 96,4

CL 91,6

CN 74,3

NZ 107,0

us 113,4

ZA 85,3

77 93,9

0808 20 50 AR 1313
CN 53,0

TR 147,5

ZA 97,8

77 107,4

0809 30 TR 141,0
77 141,0

0809 40 05 IL 129,9
MK 62,1

TR 107,3

XS 62,1

77 90,4

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 844/2008
av den 28 augusti 2008

om faststillande av exportbidrag for vitsocker och risocker som exporteras i obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sdrskilt artikel 33.2 andra stycket, och

av foljande skil:

(1) T artikel 32 i forordning (EG) nr 318/2006 faststills att
skillnaden mellan priserna pd virldsmarknaden for de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 b i den férord-
ningen och priserna for dessa produkter inom gemenska-
pen far tickas av ett exportbidrag.

(2)  Med hidnsyn till den situation som for ndrvarande rader
pa sockermarknaden bor exportbidrag faststillas i enlig-
het med bestimmelserna och vissa kriterier i artiklarna
32 och 33 i forordning (EG) nr 318/2006.

®)

©)

Enligt artikel 33.2 forsta stycket i forordning (EG) nr
318/2006 kan varldsmarknadssituationen eller de sir-
skilda behoven pa vissa marknader vara sidana att bidra-
get mdste varieras beroende pd destination.

Bidrag bor endast beviljas for produkter som omfattas av
den fria rorligheten for varor inom gemenskapen och
som uppfyller kraven i férordning (EG) nr 318/2006.

De étgarder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidrag enligt artikel 32 i férordning (EG) nr 318/2006
skall beviljas for de produkter och med de belopp som anges i
bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 29 augusti 2008.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

() EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1260/2007 (EUT L 283,
27.10.2007, s. 1). Med verkan frin och med den 1 oktober 2008
ersitts forordning (EG) nr 318/2006 av forordning (EG) nr
1234/2007 (EUT L 299, 16.11.2007, s. 1).

Pa kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och

landsbygdsutveckling
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BILAGA

Exportbidrag som frin och med den 29 augusti 2008 skall gilla for vitsocker och risocker som exporteras i
obearbetat skick

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 13,76 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 13,76 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 13,76 (1)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 13,76 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR[1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,1496
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 14,96

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 14,96

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 14,96

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,1496

Anm: Destinationen definieras enligt foljande:
S00 — Alla destinationer med undantag for

a) tredjelinder: Andorra, Liechtenstein, Heliga stolen (Vatikanstaten), Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien, Ko-
sovo (*), Montenegro, Albanien och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien;

b) de av EU-medlemsstaternas territorier som inte ingdr i gemenskapens tullomrdde: Firoarna, Gronland, Helgoland, Ceuta,
Melilla, kommunerna Livigno och Campione d’Italia och de omraden i Republiken Cypern dir landets regering inte
utvar den faktiska kontrollen;

¢) europeiska territorier vilkas utrikes angeldgenheter omhindertas av en medlemsstat och som inte ingdr i gemenskapens
tullomrade: Gibraltar.

(*) Enligt definitionen i FN:s sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999.

(") Detta belopp giller for rasocker med en avkastning pd 92 %. Om avkastningen pa det exporterade rdsockret inte dr 92 % skall det
tillimpliga exportbidragsbeloppet, for varje aktuell exporttransaktion, multipliceras med en omrikningsfaktor som erhélls genom att
avkastningen av det exporterade rdsockret, beriknad i enlighet med led 3 i punkt III i bilaga I till férordning (EG) nr 318/2006,
divideras med 92.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 845/2008
av den 28 augusti 2008

om faststillande av exportbidrag for sirap och vissa andra sockerprodukter som exporteras i
obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (), sarskilt artikel 33.2 andra stycket, och

av foljande skal:

(1) 1 artikel 32 i forordning (EG) nr 318/2006 faststills att
skillnaden mellan priserna pé virldsmarknaden for de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 ¢, d och g i den
forordningen och priserna for dessa produkter inom ge-
menskapen fir tickas av ett exportbidrag.

(2)  Med hidnsyn till den situation som for ndrvarande rader
pd sockermarknaden bor exportbidrag faststillas i enlig-
het med bestimmelserna och vissa kriterier i artiklarna
32 och 33 i férordning (EG) nr 318/2006.

(3)  Enligt artikel 33.2 forsta stycket i forordning (EG) nr
318/2006 kan virldsmarknadssituationen eller de sar-
skilda behoven pd vissa marknader vara sdana att bidra-
get madste varieras beroende pd destination.

(4)  Bidrag bor endast beviljas for produkter som omfattas av
den fria rorligheten for varor inom gemenskapen och
som uppfyller kraven i kommissionens foérordning (EG)

nr 951/2006 av den 30 juni 2006 om tillimpningsfore-
skrifter till férordning (EG) nr 318/2006 for handel med
tredjelander i sockersektorn (2).

(5)  Exportbidrag kan faststillas for att ticka skillnaden nar
det giller konkurrenskraft mellan gemenskapens export
och tredjeldnders export. Gemenskapens export till vissa
ndrliggande destinationer och till tredjelinder som ger
gemenskapsprodukter forménsbehandling vid import
har i dagsldget en sirskilt gynnsam konkurrenssituation.
Dirfor bor exportbidragen till de destinationerna avskaf-
fas.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Exportbidrag enligt artikel 32 i forordning (EG) nr
318/2006 skall beviljas for de produkter och med de belopp
som anges i bilagan till den hir férordningen om inte annat
foljer av villkoren i punkt 2 i den hir artikeln.

2. For att berittiga till bidrag enligt punkt 1 skall produk-
terna uppfylla tillimpliga krav i artiklarna 3 och 4 i forordning
(EG) nr 951/2006.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 29 augusti 2008.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

() EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1260/2007 (EUT L 283,
27.10.2007, s. 1). Med verkan frin och med den 1 oktober 2008
ersitts forordning (EG) nr 318/2006 av forordning (EG) nr
1234/2007 (EUT L 299, 16.11.2007, s. 1).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 514/2008 (EUT L 150, 10.6.2008, s. 7).
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Exportbidrag som skall gilla frin och med den 29 augusti 2008 for sirap och vissa andra sockerprodukter i

BILAGA

obearbetat skick

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg torrvara 14,96
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 14,96
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,1496
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 14,96
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,1496
170290 95 9100 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,1496
1702 90 95 9900 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,1496 ()
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 14,96
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,1496

Anm.: Destinationen definieras enligt foljande:
S00 — Alla destinationer med undantag for
a) tredjelinder: Andorra, Liechtenstein, Heliga stolen (Vatikanstaten), Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien, Ko-

sovo (*), Montenegro, Albanien och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien;

b) de av EU-medlemsstaternas territorier som inte ingdr i gemenskapens tullomrdde: Firoarna, Gronland, Helgoland, Ceuta,
Melilla, kommunerna Livigno och Campione dltalia och de omradden i Republiken Cypern dir landets regering inte
utovar den faktiska kontrollen;

¢) europeiska territorier vilkas utrikes angeldgenheter omhindertas av en medlemsstat och som inte ingdr i gemenskapens

tullomrade: Gibraltar.
(*) Enligt definitionen i FN:s sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999.

(") Basbeloppet skall inte tillimpas pa den produkt som definieras i punkt 2 i bilagan till kommissionens férordning (EEG) nr 351392

(EGT L 355, 5.12.1992, s. 12).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 846/2008
av den 28 augusti 2008

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vitsocker inom ramen foér den stiende
anbudsinfordran som foreskrivs i forordning (EG) nr 900/2007

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (), sdrskilt artikel 33.2 andra stycket
och tredje stycket led b, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 900/2007 av den
27 juli 2007 om en stdende anbudsinfordran till och
med utgdngen av regleringsdret 2007/08 for faststallande
av exportbidrag for vitsocker (%) foreskrivs att det skall
genomforas delanbudsinfordringar.

(2 T1enlighet med artikel 8.1 i forordning (EG) nr 900/2007
och efter en granskning av de anbud som limnats in i
samband med den delanbudsinfordran som l6per ut den

28 augusti 2008 ar det lampligt att faststilla ett hogsta
exportbidrag for denna delanbudsinfordran.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den delanbudsinfordran som l6per ut den 28 augusti 2008
skall det hogsta exportbidraget foér den produkt som
avses i artikel 1.1 i férordning (EG) nr 900/2007 vara
21,957 EUR/100 kg.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 29 augusti 2008.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

(") EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1260/2007 (EUT L 283,
27.10.2007, s. 1). Med verkan frin och med den 1 oktober 2008
ersitts forordning (EG) nr 318/2006 av forordning (EG) nr
1234/2007 (EUT L 299, 16.11.2007, s. 1).

() EUT L 196, 28.7.2007, s. 26. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 148/2008 (EUT L 46,
21.2.2008, s. 9).

Pa kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 847/2008

av den 28 augusti 2008

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vitsocker inom ramen foér den stiende
anbudsinfordran som foreskrivs i forordning (EG) nr 1060/2007

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sdrskilt artikel 33.2 andra stycket
och tredje stycket led b, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1060/2007 av den
14 september 2007 om inledande av en stdende anbud-
sinfordran for exportforsiljning av socker som innehas
av interventionsorganen i Belgien, Tjeckien, Spanien, Ir-
land, Italien, Ungern, Polen, Slovakien och Sverige () fo-
reskrivs att det skall genomféras delanbudsinfordringar.

(2) I enlighet med artikel 4.1 i férordning (EG) nr
1060/2007 och efter en granskning av de anbud som
ldimnats in i samband med den delanbudsinfordran som

loper ut den 27 augusti 2008 ir det lampligt att faststilla
ett hogsta exportbidrag for denna delanbudsinfordran.

(3)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den delanbudsinfordran som léper ut den 27 augusti 2008
skall det hogsta exportbidraget for den produkt som
avses i artikel 1.1 i forordning (EG) nr 1060/2007 vara
307,08 EURt.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 29 augusti 2008.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

(") EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1260/2007 (EUT L 283,
27.10.2007, s. 1). Med verkan fran och med den 1 oktober 2008
ersitts forordning (EG) nr 318/2006 av forordning (EG) nr
1234/2007 (EUT L 299, 16.11.2007, s. 1).

() EUT L 242, 15.9.2007, s. 8. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 148/2008 (EUT L 46,
21.2.2008, s. 9).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 848/2008

av den 28 augusti 2008

om indring av férordning (EG) nr 2076/2002 och beslut 2003/565/EG betriffande tidsperioderna i
artikel 8.2 i radets direktiv 91/414/EEG

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
sarskilt artikel 8.2 tredje stycket, och

av foljande skil:

I artikel 8.2 forsta stycket i direktiv 91/414/EEG faststills
att en medlemsstat, under tolv dr efter anmélan av det
direktivet, fir godkdnna att vixtskyddsmedel som inne-
haller verksamma dmnen som inte dr upptagna i bilaga I
till det direktivet och som redan fanns pd marknaden tvd
ar efter anmalan av direktivet, slipps ut pd marknaden
under den tid som dessa dmnen successivt undersoks
inom ramen for ett arbetsprogram.

For de amnen som omfattas av tredje och fjarde etappen
av arbetsprogrammet utokades den tolvdrsperiod som
avses i skil 1 genom kommissionens forordning (EG)
nr 2076/2002 av den 20 november 2002 om forling-
ning av den tidsperiod som avses i artikel 8.2 i ridets
direktiv 91/414/EEG samt om att inte forteckna vissa
verksamma dmnen i bilaga I till det direktivet och att
aterkalla godkdnnanden for vixtskyddsmedel som inne-
héller dessa dmnen (?) och kommissionens beslut
2003/565/EG av den 25 juli 2003 om forlingning av
den tidsperiod som foreskrivs i artikel 8.2 i radets direk-
tiv 91/414[EEG ().

For de dmnena dr utvirderingen av utkasten till utvarder-
ingsrapporterna néstan fullbordade och for de flesta av
dem kommer ett beslut att fattas senast den 31 december
2008 om huruvida de kan inforas i bilaga I till direktiv

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-

missionens direktiv 2008/70/EG (EUT L 185, 12.7.2008, s. 40).

() EGT L 319, 23.11.2002, s. 3. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1313/2007 (EUT L 291, 9.11.2007, s. 11).

() EUT L 192, 31.7.2003, s. 40.

91/414[EEG. For ndgra av dessa dmnen ér det dock inte
mojligt att fatta ndgot beslut fore den 31 december
2008. For att gora det mojligt att avsluta arbetsprogram-
met dr det dirfér nodvindigt att utoka tidsperioden i
forordning  (EG) nr  2076/2002 och  beslut
2003/565EG vad giller tredje och fjirde etappen i ar-
betsprogrammet. Nir det giller amnen som ska inforas
behover dessutom medlemsstaterna och berorda parter
ges en rimlig tidsfrist for att forbereda sig for de nya
bestimmelserna.

Denna forlingning av tidsfristen péverkar inte mojlighe-
ten att infora enskilda verksamma dmnen i bilaga I till
direktiv 91/414/EEG i enlighet med artikel 8.2 fjirde
stycket i det direktivet.

Forordning (EG) nr 2076/2002 och beslut 2003/565/EG
bor dirfor dndras i enlighet med detta.

De étgarder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frén stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 1 i férordning (EG) nr 2076/2002 ska datumet “den
31 december 2008” ersittas med "den 31 december 2009”.

Attikel 2

I artikel 1 i beslut 2003/565/EG ska datumet "den 31 december
2008” ersdttas med "den 31 december 2009”.

Attikel 3

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 849/2008
av den 28 augusti 2008

om indring av foérordning (EG) nr 3199/93 om oOmsesidigt erkinnande av forfaranden for att
fullstindigt denaturera alkohol for att erhélla punktskattebefrielse

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 92/83/EEG av den 19 oktober
1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter pd
alkohol och alkoholdrycker (), sirskilt artikel 27.4, och

av foljande skal:

(1)  Enligt kommissionens férordning (EG) nr 3199/93 (?) ska
bilagan till den forordningen innehélla en beskrivning av
de denatureringsmedel som anvinds i varje medlemsstat
for att fullstindigt denaturera alkohol enligt artikel 27.1 a
i direktiv 92/83/EEG.

(2)  Enligt artikel 27.1 a i direktiv 92/83/EEG mdste med-
lemsstaterna fran punktskatt undanta siddan alkohol
som har blivit fullstindigt denaturerad i enlighet med
nagon medlemsstats krav, under forutsittning att dessa
krav i foreskriven ordning blivit anmilda och godkinda i
enlighet med punkterna 3 och 4 i den artikeln.

(3)  Grekland meddelade den 11 september 2007 vissa dnd-
ringar av det denatureringsmedel som godkants i forord-
ning (EG) nr 3199/93.

(4)  Kommissionen underrittade den 27 september 2007 de
ovriga medlemsstaterna om meddelandet.

(5) Eftersom varken kommissionen eller ndgon medlemsstat
inom foreskriven tid har begirt att drendet ska tas upp i
radet, anses radet enligt artikel 27.4 i direktiv 92/83/EEG
med verkan frain och med den 27 november 2007 ha

7)

godkint de dndringar av denatureringsprocesserna som
har anmalts av Grekland.

Forordning (EG) nr 3199/93 bor darfor dndras i enlighet
med detta.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet fran punktskattekommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Stycket avseende Grekland i bilagan till forordning (EG) nr
3199/93 ska ersittas med foljande:

*Grekland

Etylalkohol av lag kvalitet (fordestillat och destillationsrester),
med en alkoholhalt av minst 93 volymprocent och héogst 96
volymprocent, till vilken f6ljande dmnen tillsitts per hekto-
liter hydratiserad alkohol med 93 volymprocent:

Metanol: 2 liter
Terpentin: 1 liter.
Lampolja: 0,50 liter.

Metylenblatt: 0,40 gram.

Vid en temperatur av 20 °C ska slutprodukten, i oforandrat
skick, uppnd 93 volymprocent.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

(") EGT L 316, 31.10.1992, s. 21. Direktivet senast dndrat genom 2005
ars anslutningsakt.

() EGT L 288, 23.11.1993, s. 12. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 67/2008 (EUT L 23, 26.1.2008, s. 13).

Pd kommissionens vagnar
Laszl6 KOVACS

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 850/2008
av den 28 augusti 2008
om oppnande av forfarandet for tilldelning av exportlicenser for export av ost till Forenta staterna
under 2009 inom ramen for vissa Gatt-kvoter
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (5)  De éatgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 12342007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda forordning om den gemen-
samma organisationen av marknaderna) (1), sarskilt artikel 171.1
jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

(1) I kapitel IIT avsnitt 2 i kommissionens férordning (EG) nr
1282/2006 av den 17 augusti 2006 om faststillande av
sarskilda tillimpningsforeskrifter till radets forordning
(EG) nr 1255/1999 i frdga om exportlicenser och export-
bidrag for mjolk och mjolkprodukter (?), foreskrivs att
exportlicenser for ost som exporteras till Forenta staterna
inom ramen for de kvoter som féljer av de avtal som
slutits inom ramen for multilaterala handelsférhandlingar
far fordelas enligt ett sdrskilt forfarande som innebar att
det kan utses importorer i Forenta staterna med forméns-
behandling.

(2)  Detta forfarande bor inledas for 2009 édrs export och
tillhorande tilliggsbestimmelser bor faststillas.

(3)  De behoriga myndigheterna i Forenta staterna skiljer i
handlaggningen av importen mellan den tillaggskvot
som Europeiska gemenskapen tilldelats inom ramen for
Uruguayrundan och de kvoter som hirrér frin Tokyo-
rundan. Exportlicenserna bor tilldelas med beaktande av
produkternas majlighet att omfattas av den berorda For-
enta staterna-kvoten, sdsom anges i Harmonized Tariff
Schedule of the United States of America.

(4)  For att exporten ska bli sd stor som mojligt dven inom de
kvoter for vilka intresset ar mattligt bor ansokningar till-
latas som avser hela kvotens kvantitet.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens  forordning (EG) nr 510/2008 (EUT L 149,
7.6.2008, s. 61).

() EUT L 234, 29.8.2006, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 532/2007 (EUT L 125, 15.5.2007, s. 7).

liga med yttrandet frin forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Exportlicenser for produkter enligt KN-nummer 0406 som for-
tecknas i bilaga I till denna foérordning och som ska exporteras
till Forenta staterna under 2009 inom ramen for de kvoter som
avses 1 artikel 23 i forordning (EG) nr 1282/2006 ska utfirdas i
enlighet med kapitel Il avsnitt 2 i den forordningen och i
enlighet med bestimmelserna i denna forordning.

Artikel 2

1. Ansokningar om licenser enligt artikel 24 i forordning
(EG) nr 1282/2006 (nedan kallade ansokningarna) ska limnas
in till de behoriga myndigheterna mellan den 1 och den 10 sep-
tember 2008.

2. Ansokningarna ska anses vara giltiga endast om de inne-
héller alla uppgifter som avses i artikel 24 i férordning (EG) nr
1282/2006 och atf6ljs av de handlingar som anges i den arti-
keln.

Om den tillgdngliga kvantiteten for en och samma varugrupp
enligt kolumn 2 i bilaga I till den hir forordningen fordelas
mellan kvoten fran Uruguayrundan och kvoten frdn Tokyorun-
dan, ska licensansokningarna endast omfatta en av dessa kvoter
och innehalla uppgifter om vilken kvot det giller genom att
varugrupps- och kvotbeteckningar enligt kolumn 3 i den bila-
gan anges.

De uppgifter som avses i artikel 24 i forordning (EG) nr
1282/2006 ska limnas enligt forlagan i bilaga II till denna
forordning.

3. Nar det giller de kvoter som omfattas av noterna 22-
Tokyo och 22-Uruguay i kolumn 3 i bilaga I ska ans6kningarna
omfatta minst 10 ton men inte Overstiga den kvantitet som &r
tillgdnglig inom ramen for den berdrda kvoten enligt kolumn 4
i den bilagan.
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Nar det géller de andra kvoter som anges i kolumn 3 i bilaga I
ska ansokningarna omfatta minst tio ton men hdgst 40 % av
den kvantitet som ar tillginglig inom ramen for den berorda
kvoten enligt kolumn 4 i den bilagan.

4. Ansokningarna dr giltiga endast om den sokande skriftli-
gen forsikrar att inga andra ansokningar har limnats in av
denne for samma varugrupp och samma kvot och forpliktar
sig att inte heller gora detta.

Om en aktor ldmnar in flera ansokningar i en eller flera med-
lemsstater for samma varugrupp och samma kvot ska aktorens
alla ansokningar ldmnas utan beaktande.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska inom fem arbetsdagar efter det att
tidsfristen for inlimnande av ansokningar har 16pt ut meddela
kommissionen vilka ansokningar som limnats in for varje varu-

grupp och i tillimpliga fall for varje kvot enligt bilaga I.

Alla meddelanden, dven uppgifter om att ingen uppgift lamnas,
ska oversindas per fax eller e-post pd blankett enligt forlagan i
bilaga IIL

2. Dessa meddelanden ska for varje varugrupp, och i tillimp-
liga fall for varje kvot, innehélla foljande::

a) En forteckning 6ver de sokande.

b) De begirda kvantiteterna for varje sokande uppdelade per
varukod enligt Kombinerade nomenklaturen och per kod
enligt Harmonized Tariff Schedule of the United States of
America (2008).

¢) Namn och adress pa den importor som den ansokande har
utsett.

Artikel 4

Enligt artikel 25 i forordning (EG) nr 1282/2006 ska kommis-
sionen utan drojsmadl faststilla fordelningen av licenser och
meddela medlemsstaterna detta senast den 31 oktober 2008.

Inom fem arbetsdagar efter det att tilldelningskoefficienterna har
offentliggjorts ska medlemsstaterna meddela kommissionen den
kvantitet som tilldelas per sokande i enlighet med artikel 25 i
forordning (EG) nr 1282/2006, uppdelat per varugrupp och i
tillimpliga fall per kvot.

Meddelandet ska oversindas per fax eller e-post pd blankett
enligt forlagan i bilaga IV till denna férordning.

Attikel 5

Medlemsstaterna ska innan licenserna utfirdas och senast den
15 december 2008 kontrollera de uppgifter som meddelats
enligt artikel 3 i denna forordning och artikel 24 i f6rordning
(EG) nr 1282/2006.

Om det visar sig att oriktiga uppgifter har lamnats av en aktor
for vilken en licens har utfirdats, ska licensen dras in och siker-
heten vara forverkad. Medlemsstaterna ska utan drojsmal under-
ritta kommissionen om detta.

Attikel 6

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Ost som fir exporteras till Férenta staterna under 2009 inom ramen for vissa Gatt-kvoter

Kapitel 1II avsnitt 2 i forordning (EG) nr 1282/2006 och forordning (EG) nr 850/2008

Varugruppsbeteckning enligt tilliggsanmarkningarna i kapitel 4 i Forenta staternas Varugrupps- och Tillginglig
tullkodex "Harmonized Tariff Schedule of the United States” kvotbeteckning kvantitet 2009
Trﬂ?;iii?.’;' Varugrupp Ton
(1) @ ©) 4
16 Not specifically provided for (NSPF) 16-Tokyo 908,877
16-Uruguay 3 446,000
17 Blue Mould 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1 100,000
21 Italian type 21 2025,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye formation 22-Tokyo 393,006
22-Uruguay 380,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25-Tokyo 4003,172
25-Uruguay 2 420,000
BILAGA 11

Redovisning av uppgifter enligt artikel 24 i férordning (EG) nr 1282/2006

Varugrupps- och kvotbeteckning enligt kolumn 3 i bilaga I till forordning (EG) nr
850/2008:

Varugrupp enligt kolumn 2 i bilaga I till férordning (EG) nr 850/2008:

Kvotens ursprung: Uruguayrundan: [ Tokyorundan: [

Varukod enligt

Den sokandes namn och | Varukod enligt Kombine- | Kvantitet i ton som "Harmonized Den utvalde importorens
adress rade nomenklaturen ansokan giller Tariff Schedule of the namn och adress
USA”

Totalt:
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BILAGA 111

Redovisning av uppgifter som krivs enligt artikel 3 i férordning (EG) nr 850/2008

Skickas till (32-2) 295 33 10 eller AGRI-MILK-USA@ecc.europa.cu

Varugrupps- och kvotbeteckning enligt kolumn 3 i bilaga I till férordning (EG)
nr 850/2008:

Varugrupp enligt kolumn 2 i bilaga I till forordning (EG) nr 850/2008:

Kvotens ursprung: Uruguayrundan: ] Tokyorundan: [
) Varukod enligt o Varukod enligt Den utvalde
Nr Den Zzl;ax;g:s;lamn Kombinerade szﬁzgi;i t(;xllu‘s;)m "Harmonized Tariff | importorens namn
nomenklaturen g Schedule of the USA” och adress
1
Totalt:
2
Totalt:
3
Totalt:
4
Totalt:
5

Totalt:
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BILAGA IV

Skickas till (32-2) 295 33 10 eller AGRI-MILK-USA@ec.europa.cu

Redovisning av beviljade licenser enligt artikel 25 i forordning (EG) nr 1282/2006

Varugrupps- och kvotbeteck-
ning enligt kolumn 3 i bilaga
[ till férordning (EG)
nr 850/2008

Kvotens ursprung

Den sokandes namn och
adress

Varukod enligt
Kombinerade
nomenklaturen

Kvantitet som an-
sokan gller

Den utvalde impor-
térens namn och
adress

Tilldelad kvanti-
tet (1)
i ton

Uruguayrundan
O

Tokyorundan

O

Totalt:

Totalt:

Uruguayrundan
O

Tokyorundan

O

Totalt:

Totalt:

Uruguayrundan
O

Tokyorundan

O

Totalt:

Totalt:

(1) Kvantiteter som tilldelats genom lottning ska fordelas mellan de enskilda KN-numren i forhdllande till de kvantiteter per KN-nummer som ansékan avser
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 851/2008
av den 28 augusti 2008

om faststillande av bidragssatserna for vissa produkter fran sockersektorn som exporteras i form av
varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sdrskilt artikel 33.2 a och 33.4 i
denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 32.1 och 32.2 i férordning (EG) nr 318/2006
foreskrivs att skillnaden mellan priserna inom den inter-
nationella handeln for de produkter som fortecknas i
artikel 1.1 b—d och 1.1 g i ndimnda forordning och pri-
serna inom gemenskapen far utjgmnas genom exportbid-
rag dd produkterna exporteras i form av varor som for-
tecknas i bilaga VII till samma f6rordning.

2) 1 kommissionens foérordning (EG) nr 1043/2005 av den
30 juni 2005 om tillimpningsforeskrifter till rddets for-
ordning (EG) nr 3448/93 med avseende pd ordningen for
beviljande av exportbidrag for vissa jordbruksprodukter
som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fordraget samt kriterierna for faststillande
av bidragsbeloppen (%) anges de produkter for vilka det
skall faststdllas en bidragssats som skall tillimpas nir
dessa produkter exporteras i form av varor som forteck-
nas i bilaga VII till forordning (EG) nr 318/2006.

(3)  Enligt artikel 32.4 i forordning (EG) nr 318/2006 skall
bidragssatsen faststillas for varje manad per 100 kg bas-
produkt.

(4)  Tartikel 27.3 i férordning (EG) nr 1260/2001 foreskrivs
att exportbidraget for en produkt som ingédr i en vara
inte fir vara hogre dn det bidrag som tillimpas pa pro-
dukten nir den exporteras i obearbetad form.

(5)  De bidragssatser som faststills enligt denna forordning
far faststallas pa forhand, eftersom det inte gir att avgora
hur situationen kommer att se ut pd marknaden under de
ndrmaste manaderna.

(6)  De édtaganden som gors med avseende pa bidrag som far
beviljas for export av jordbruksprodukter som ingér i
varor vilka inte omfattas av bilaga I till fordraget kan
dventyras om hoga bidragssatser faststills pd forhand.
Sakerhetsatgarder bor darfor vidtas i sddana situationer,
men utan att detta hindrar att langtidskontrakt ingds. Om
en specifik bidragssats for forutfaststillelse av bidrag be-
stims kan dessa olika mal uppnds.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De bidragssatser som skall tillimpas pd de basprodukter som
fortecknas i bilaga I till forordning (EG) nr 1043/2005 och i
artikel 1.1 och i artikel 2.1 i forordning (EG) nr 318/2006, och
som exporteras i form av varor vilka fortecknas i bilaga VII till
forordning (EG) nr 318/2006, skall faststillas i Gverensstim-
melse med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 29 augusti 2008.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 augusti 2008.

(") EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1260/2007 (EUT L 283,
27.10.2007, s. 1). Med verkan frin den 1 oktober 2008 ersitts
forordning (EG) nr 318/2006 av forordning (EG) nr 1234/2007
(EUT L 299, 16.11.2007, s. 1).

() EUT L 172, 5.7.2005, s. 24. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 639/2008 (EUT L 178, 5.7.2008, s. 9).

Pa kommissionens vignar
Heinz ZOUREK
Generaldirektor for naringsliv och industri
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BILAGA

Bidragssatser som frin och med den 29 augusti 2008 skall tillimpas for vissa sockerprodukter som exporteras i
form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (')

Bidragssats i EUR/100 kg

KN-nummer Varuslag
vid forutfaststillelse av bidrag annan

1701 99 10 Vitsocker 14,96 14,96

(") De bidragssatser som faststills i denna bilaga ir inte tillimpliga pd export till
a) tredjelander: Andorra, Liechtenstein, Heliga stolen (Vatikanstaten), Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbienn, Kosovo (*), Monte-
negro, Albanien och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien samt pa varor enligt tabellerna I och II i protokoll nr 2 till avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet av den 22 juli 1972 som exporteras till Schweiziska edsférbundet,
b) de av EU-medlemsstaternas territorier som inte ingar i gemenskapens tullomrdde: Firoarna, Gronland, Helgoland, Ceuta, Melilla,
kommunerna Livigno och Campione d'ltalia och de omraden i Republiken Cypern dir landets regering inte utovar den faktiska
kontrollen;
¢) europeiska territorier vilkas utrikes angeldgenheter omhéndertas av en medlemsstat och som inte ingar i gemenskapens tullomrade:
Gibraltar.
(*) Enligt definitionen i FN:s sdkerhetsrdds resolution 1244 av den 10 juni 1999.
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II

(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

RATTSAKTER SOM ANTAGITS AV ORGAN SOM INRATTATS GENOM
INTERNATIONELLA AVTAL

Endast FN/ECE-texterna i original har bindande folkrittslig verkan. Dessa foreskrifters status och dagen for deras ikrafttridande bor
kontrolleras i den senaste versionen av FN/ECE:s statusdokument TRANS/WP.29/343 som finns pa:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Foreskrifter nr 117 frdn Forenta nationernas ekonomiska kommission fér Europa (FN/ECE) -
Enhetliga bestimmelser om godkinnande av dick med avseende pd dick-/vigbanebuller och
viggrepp pa vitt underlag

Inbegripet alla giltig text till och med:
Andringsserie 01 — Dag for ikrafttridande: 2 februari 2007

Korrigendum 1 till dndringsserie 01 gillande Depositary Notification C.N.554.2007.TREATIES-1 daterat
9 maj 2007

INNEHALL
FORESKRIFTER

—_

. Tillimpningsomrade

. Definitioner

. Ansokan om godkdnnande
. Mirkningar

. Godkinnande

2

3

4

5

6. Anvisningar
7. Andringar av dicktypen och utokning av godkinnande
8. Tillverkningens dverensstimmelse

9. Pafoljder vid tillverkningens bristande 6verensstimmelse
10. Tillverkningens slutgiltiga upphoérande

11. Namn- och adressuppgifter gillande de tekniska tjanster som ansvarar for godkdnnandeprovningarnas
utférande och myndigheterna

12. Overgngsbestimmelser

BILAGOR

Bilaga 1 — Meddelande om godkinnande eller utokning eller avslag pd ansokan om eller terkallande av
godkinnande eller om tillverkningens slutgiltiga upphorande for en dicktyp med avseende pa
"dick-[vigbanebullernivd” och “viggreppsprestanda pa vétt underlag” enligt foreskrifter nr 117

Bilaga 2 — Utformning av godkdnnandemarken

Tilligg 1 — Det godkinnande enligt foreskrifter nr 117 som sammanfaller med godkdnnande
enligt foreskrifter nr 30 eller 54

Tillagg 2 — Utokningar for att kombinera godkidnnanden som utfirdats i enlighet med
foreskrifter nr 117, 30 eller 54
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Bilaga 3 — Forbirullningsprovningsmetod f6r métning av ddck-|vigbanebuller
Tilligg — Provningsrapport

Bilaga 4 — Anvisningar for provningsplatsen

Bilaga 5 — Provningsforfarande for mdtning av viggrepp vid vatt viglag

Tilligg — Provningsrapport

1. TILLAMPNINGSOMRADE

1.1. Dessa foreskrifter tillimpas pa dick med avseende péd deras dick-[vigbanebuller och péa dick av
klass C1 for fordon i kategorierna M;, Ny, Oy eller O, (') med avseende péd viggreppsprestanda pa
vatt underlag (viggrepp vid vatt viglag). De tillimpas emellertid inte pa:

1.1.1. Dick avsedda som "reservdack for tillfalligt bruk” och markta "Temporary use only”.
1.1.2.  Dick med nominell filgdiameterkod < 10 (eller < 254 mm) eller > 25 (eller > 635 mm).
1.1.3.  Dick avsedda for tavlingar.

1.1.4.  Dick avsedda for montering pd viagfordon i andra kategorier an M, N och O.

1.1.5.  Dick med tillaggsanordningar for att forbattra friktionsegenskaper (t.ex. dubbdick).
1.1.6. Dick avsedda for hastigheter under 80 km/h (F).

1.2. De avtalsslutande parterna ska utfirda eller anta godkidnnanden for dick-[vdagbanebuller och vig-
grepp vid vatt viglag om de inte f6r Forenta nationernas generalsekreterare som sitt enda alternativ
anmalt dick-/vigbanebuller. En siddan anmélan ska trada i kraft i enlighet med de tidsfrister som
faststalls 1 punkterna 6 och 7 i artikel 1 1 1958 drs avtal (E[ECE/TRANS/505/Rev.2).

2. DEFINITIONER
Utover de definitioner som avses i ECE-foreskrifter nr 30 och 54 giller i dessa foreskrifter foljande
definitioner.

2.1.  dacktyp: i dessa foreskrifter, en ddckserie som bestdr av en forteckning over de dickdimensions-,

varu- och handelsbeteckningar som inte skiljer sig at i sddana visentliga avseenden som:
a) tillverkarens namn,

b) dickklass (se punkt 2.4),

¢) dackstruktur,

d) anvindningskategori: standard-, special- och vinterdack,

e) for dick av klass C1:

i) for standarddick eller forstirkta dack (eller dick for tilliggsbelastning), som inlimnats for
godkinnande av dick-|vigbanebullernivéer,

ii) for standard- eller vinterdick i hastighetskategori Q eller lagre (160 kmj/h) eller
hastighetskategori R och hogre inkl. H (2 170 km/h), som inldmnats fér godkdnnande av
vaggreppsprestanda pd vatt underlag,

f) slitbanemonster (se punkt 3.2.1).

(") Enligt definition i den konsoliderade resolutionen om fordonstillverkning (R.E.3), bilaga 7 (dokument TRANS/W-

P.29/78/Rev.1/Amend.2 senast dndrad genom andring 4).
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2.2. varu- eller handelsbeteckning: den identifiering av didcket som ges av dicktillverkaren. Varubeteck-
ningen kan vara densamma som tillverkarens namn och handelsbeteckningen densamma som
varumarket.

2.3, diick-/vigbanebuller: det buller som uppstér vid kontakt mellan rullande dick och vigbanans under-
lag.

2.4, dickklass: en av foljande grupperingar:

2.4.1. ddick av klass C1: dick som overensstimmer med ECE-foreskrifter nr 30.

2.4.2.  dick av klass C2: dick som overensstimmer med ECE-foreskrifter nr 54 och kinnetecknas av ett
belastningsindex vid enkelmontage som ir lagre 4n eller lika med 121 och en hastighetskategori-
symbol som dr hogre dn eller lika med "N”.

2.4.3. dick av klass C3: dick som overensstimmer med ECE-foreskrifter nr 54 och kinnetecknas av:

a) ett belastningsindex vid enkelmontage som &r hogre dn eller lika med 122, eller

b) ett belastningsindex vid enkelmontage som ar ligre 4n eller lika med 121 och en hastighets-
kategorisymbol som ir lagre dn eller lika med "M”.

2.5. representativ dickdimension: dickdimension som inlimnas f6r bedomning av Gverensstimmelse for
typgodkdnnande av dicktyp vid den provning som beskrivs i bilaga 3 till dessa foreskrifter for
ddck-[vigbanebuller och i bilaga 5 for vdggrepp pa vétt underlag.

2.6.  reservddck for tillfalligt bruk: dick som skiljer sig fran dick avsedda att monteras pa ett fordon for
normala korforhdllanden och endast avsedda for tillfallig anviandning under begrinsade korforhal-
landen.

2.7. tavlingsddck: dick avsedda for montering pa fordon som deltar i motorsporttivlingar och inte

avsedda for normal anvindning pa vig.

2.8. standardddck: dick avsedda for normal, daglig anvindning pa vig.
2.9.  specialdick: dick avsedda for blandad anvindning pa sivil vdg som i terrdng eller for annan
specialanvandning.

2.10.  vinterddck: dick vars slitbanemonster, slitbanesammansittning eller struktur i forsta hand utformats
for att ge bittre prestanda under vinterforhdllanden 4n ett standarddick i friga om formdagan att
initiera eller vidmakthélla fordonets rorelse.

2.11.  vdggrepp pd vatt underlag: relativa bromsprestanda pd vatt underlag for ett provningsfordon med
kandidatddck jamfort med samma provningsfordon med referensdick.

2.12.  standardreferensddck: dick tillverkade, kontrollerade och lagrade i enlighet med American Society for
Testing and Materials standard E 1136-93 (fornyat godkdnnande 1998).

2.13.  kandidatdick: dick representativa for den typ som inlimnas for godkdnnande i enlighet med dessa
foreskrifter.
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2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

3.1.6.1.

3.1.9.

3.1.10.

kontrollddck: dack ur standardtillverkningsserien som anvinds for att faststilla viggreppsprestanda
vid vétt viglag for dick med dimensioner som inte kan monteras pd samma fordon som stan-
dardreferensddck — se punkt 2.2.2.16 i bilaga 5 till dessa foreskrifter.

index for viggrepp vid vitt viglag ("G"): forhdllandet mellan kandidatdackets och standardreferensdic-
kets prestanda.

hogsta bromskraftskoefficient: hogsta virde for bromskraftens forhallande till den vertikala belas-
tningen pé dicket fore hjulets ldsning.

medelvirde for fullt utvecklad deceleration: genomsnittsdeceleration som berdknas pd grundval av det
uppmitta avstdnd som registrerats nér ett fordon decelereras mellan tvd givna hastigheter.

kopplings- (krok)hdjd: den hojd som erhélls vid miétning frén mitten av den ledade knutpunkten pa
slapvagnens bogserkoppling eller krok vinkelrdt mot markytan vid sammankopplat dragfordon och
slipvagn. Fordonet och slipvagnen ska std pd ett jamnt, belagt underlag och vara helt klara for
provning med det (de) limpliga dick som ska anvindas for den sirskilda provningen.

ANSOKAN OM GODKANNANDE

Ansokan om godkidnnande av en dicktyp med avseende pd dessa foreskrifter ska inldmnas av
dicktillverkaren eller av dennes vederborligen befullmiktigade ombud. Den ska omfatta:

De prestandaegenskaper som ska bedomas for dacktypen: "dick-/vigbanebullerniva” eller “vig-
greppsprestandaniva pd vatt underlag och dack-viagbanebullerniva”.

Tillverkarens namn.

Den sokandes namn och adress.

Adress(er) till tillverkningsanldggning(ar).

Varu- och handelsbeteckning(ar) samt varumirke(n).

Dickklass (klass C1, C2 eller C3) (se punkt 2.4 i dessa foreskrifter).
Sektionsbreddomréde for dick av klass C1 (se punkt 6.1.1 i dessa foreskrifter).
Anm.: Dessa uppgifter krdvs endast for godkdnnande av dick-[vigbanebullerniva.
Dickstruktur.

For dick av klass C1 avses:

a) forstirkning (eller tilliggsbelastning) for godkdnnande av dick-[vigbanebullerniva,

b) hastighetskategorisymbol "Q” eller ligre (inte inkl. "H”) eller "R” och hogre (inkl. "H") for
“vinterddck” f6r godkidnnande av vdggrepp pa vétt underlag.

Anvindningskategori (standard-, vinter- eller specialdack).

En forteckning 6ver de dickdimensionsbeteckningar som ingdr i denna ansokan.
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.2

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.3.

4.4.

4.4.1.

Ansokan om godkdnnande ska atfoljas (i tre exemplar) av:

Detaljerade uppgifter om huvudsakliga egenskaper for effekterna pa dickprestanda (dvs. dack-
[vigbanebullernivd respektive viggrepp pd vétt underlag) av det (de) slitbaneménster som ska
anvindas pa den avsedda dickdimensionsserien. Dessa kan ges genom ritningar, fotografier eller
beskrivningar som ska vara tillrickliga for att sitta typgodkdnnandemyndigheten eller den tekniska
tjdnsten i stdnd att avgora om ndgra framtida dndringar av de huvudsakliga egenskaperna kommer
att paverka didckprestanda negativt. Verkningarna pd dickprestanda av smirre dndringar i dack-
konstruktionen kommer att tydliggoras och bestimmas vid kontroller av tillverkningens overens-
stdmmelse.

De ritningar eller fotografier av dicksidan som illustrerar uppgifterna i punkt 3.1.4 ovan och
godkdnnandemarkningen i punkt 5 ska inlimnas ndr tillverkningen inletts men inte senare dn
ett dr efter datum for typgodkidnnandets beviljande.

Pd typgodkinnandemyndighetens begdran ska den sokande inldimna provexemplar av diack for
provning eller kopior av provningsrapporter fran de tekniska tjanster som avses i punkt 11 i dessa
foreskrifter.

Inom ramen for en ansokan kan provningen efter typgodkinnandemyndighetens eller den utsedda
tekniska tjanstens gottfinnande inskrinkas till ett urval av simsta fall.

En dicktillverkares laboratorier och provningsanldggningar kan utses till ett godkant laboratorium
och typgodkidnnandemyndigheten ska beredas tillflle att bli foretradd under alla provningar.

MARKNINGAR

Alla dick som ingdr i dicktypen ska mirkas sa som foreskrivs i de av ECE-foreskrifterna nr 30 eller
54 som dr tillimpliga.

Dicken ska i synnerhet bira:

Tillverkarens namn eller varumarke.

Handelsbeteckningen (se punkt 2.2). Handelsbeteckningen krivs emellertid inte om den samman-
faller med varumarket.

Dickdimensionsbeteckning.

Mirkningen "REINFORCED” (alternativt "EXTRA LOAD”) om dacket ar klassificerat som forstarkt.

Markningen "M+S” (alternativt "M.S” eller "M&S”) om dicket ir ett vinterdick.

Mirkningen "MPT” (alternativt "ML” eller "ET") om déicket 4r ett specialddck.

Dicken ska forses med tillrdckligt utrymme for det godkinnandemirke som visas i bilaga 2 till
dessa foreskrifter.

Godkinnandemirket ska gjutas in i eller pd dicksidan, vara tydligt ldsbart och vara placerat pa
dickets ldgre omrdde pd minst en av dicksidorna.

For dick som utmirks av konfigurationssymbolen "A” for montering av dick pa filg kan maérk-
ningen emellertid placeras var som helst pd den yttre dicksidan.
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5.2.

5.3.

5.3

5.3

GODKANNANDE

Om den representativa dickdimensionen for den dicktyp som inlimnas for godkdnnande enligt
dessa foreskrifter uppfyller kraven i punkterna 6 och 7 nedan ska godkinnande av denna dicktyp
beviljas.

Ett godkinnandenummer ska tilldelas den godkinda dicktypen. Samma avtalsslutande part far inte
tilldela en annan dicktyp samma nummer.

Uppgifter om godkinnande eller utokning eller avslag pd ansokan om godkdnnande av en dicktyp
enligt dessa foreskrifter ska meddelas de avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter med
ett formuldr som oGverensstimmer med forlagan i bilaga 1 till foreskrifterna.

.1.  Dicktillverkarna fir inge en ansokan om utokning av typgodkinnande enligt kraven i de Gvriga
foreskrifter som ror dicktypen. I sd fall ska en kopia av det (de) relevanta meddelande(n) om
typgodkinnande som utfirdats av den berdrda typgodkinnandemyndigheten bifogas ansokan om
utokning av godkdnnande. Alla ansokningar om utokning av godkdnnande(n) far endast beviljas av
den typgodkidnnandemyndighet som utfardat det ursprungliga godkdnnandet av dicket.

.1.1. Om utdkning av godkdnnande beviljats f6r inforande i meddelandeformuliret (se bilaga 1 till dessa
foreskrifter) av intyg om Overensstimmelse enligt andra foreskrifter ska godkidnnandenumret pa
meddelandeformuldret kompletteras med suffix for identifiering av de angivna foreskrifter och
tekniska bestimmelser som inforts genom godkinnandets utokning. For varje angivet suffix ska
det (de) sirskilda typgodkinnandenumret(en) och foreskrifterna sjilva tilliggas punkt 9 i medde-
landeformularet.

.1.2. Genom suffixet ska den dndringsserie i stadgandet om dickprestanda for de berorda foreskrifterna
anges (t.ex. SO1 eller SWO1 for att identifiera den forsta dndringsserien for dick-/vigbanebuller eller
saval dick-[viagbanebuller som dickets viggrepp péd vatt underlag). Ingen identifiering av dndring-
sserien ska krivas om de berérda foreskrifterna foreligger i sin ursprungliga lydelse.

2. Foljande suffix har redan reserverats for att identifiera sirskilda foreskrifter om parametrar for
dickprestanda:

S for att identifiera ytterligare overensstimmelse med kraven for dick-|vigbanebuller,

W f{or att identifiera ytterligare Gverensstimmelse med kraven for dickets viggrepp pa vétt under-
lag.

Ovriga suffix kommer att definieras vid behov.

5.4. Pd den plats till vilken hdnvisas i punkt 4.3 och i enlighet med kraven i punkt 4.4 ska pa varje

dickdimension, som overensstimmer med den dicktyp som godkints enligt dessa foreskrifter,
anbringas ett internationellt godkinnandemirke som bestdr av:

5.4.1. en cirkel som omger bokstaven "E”, 4tfoljd av det sirskilda landsnumret for det land som beviljat

()

godkdnnandet ('), och

for Tyskland, 2 for Frankrike, 3 for Italien, 4 for Nederlinderna, 5 for Sverige, 6 for Belgien, 7 for Ungern, 8 for

Tjeckien, 9 for Spanien, 10 for Serbien, 11 for Forenade kungariket, 12 fér Osterrike, 13 for Luxemburg, 14 for
Schweiz, 15 (vakant), 16 for Norge, 17 for Finland, 18 for Danmark, 19 for Ruménien, 20 for Polen, 21 for Portugal,
22 for Ryssland, 23 for Grekland, 24 for Irland, 25 for Kroatien, 26 for Slovenien, 27 for Slovakien, 28 for
Vitryssland, 29 for Estland, 30 (vakant), 31 for Bosnien och Hercegovina, 32 for Lettland, 33 (vakant), 34 for
Bulgarien, 35 (vakant), 36 for Litauen, 37 for Turkiet, 38 (vakant), 39 for Azerbajdzjan, 40 for f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, 41 (vakant), 42 for Europeiska gemenskapen (godkdnnanden beviljas av dess medlemsstater
med anvindning av deras respektive ECE-symbol), 43 for Japan, 44 (vakant), 45 for Australien, 46 for Ukraina, 47 for
Sydafrika, 48 for Nya Zeeland, 49 for Cypern, 50 for Malta, 51 for Sydkorea, 52 for Malaysia, 53 for Thailand,
54 och 55 (vakanta) och 56 for Montenegro. Foljande nummer kommer att tilldelas andra lander i den kronologiska
ordning i vilken de ratificerar eller ansluter sig till Gverenskommelsen om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter
for hjulforsedda fordon, utrustning och delar som kan monteras och/eller anvindas pé hjulférsedda fordon samt om
villkoren for omsesidigt erkdnnande av de godkinnanden som beviljats pa grundval av dessa foreskrifter, varvid de
nummer som salunda tilldelas ska meddelas de avtalsslutande parterna av Forenta nationernas generalsekreterare.
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5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.5.

5.6.

6.1.1.1.

6.1.1.2.

godkinnandenumret, atfoljt av suffixet(en) "S” eller "SW” och placerat till hoger om (eller under)
den cirkel som foreskrivs i punkt 5.4.1, om det utgér en del av det ursprungliga godkidnnandet.
Om godkinnandet utokas efter det ursprungliga godkdnnandet ska plustecknet "+” placeras framfor
”S” eller "SW” for att ange en utokning av godkinnandet.

Suffixet(en) och identifieringen enligt varje relevant dndringsserie, i forekommande fall, sd som de
anges 1 meddelandeformuliret.

Genom mirkningen med suffix pd dicksidorna bortfaller kravet pa varje ytterligare markning av
dicket med det sirskilda typgodkinnandenummer for Gverensstimmelse med foreskrifterna till
vilket suffixet hdnvisar enligt punkt 5.3.2 ovan.

Om dicket overensstimmer med typgodkannanden enligt en eller flera av de Gvriga foreskrifter
som bilagts avtalet i det land som beviljat godkdnnande enligt dessa foreskrifter behover den
symbol som foreskrivs i punkt 5.4.1 inte upprepas. I sd fall ska de ytterligare nummer och
symboler i alla de foreskrifter enligt vilka godkinnande beviljats i det land som beviljat godkin-
nande enligt dessa foreskrifter placeras intill den symbol som foreskrivs i punkt 5.4.1 ovan.

[ bilaga 2 till dessa foreskrifter ges exempel pd godkdnnandemirkenas utformning.

ANVISNINGAR

Dick-[vigbanebullergransvirden mits med den metod som beskrivs i bilaga 3 till dessa foreskrifter.

For dick av klass C1 far ddck-/vigbanebullervirdet inte Overstiga de virden som anges nedan.
Dessa virden giller bdde standard- och vinterdick och géller den nominella sektionsbredd som
anges i punkt 2.17.1.1 i foreskrifter nr 30:

Nominell sektionsbredd Grinsvirde dB(A)
145 och mindre 72
Over 145 upp till 165 73
Over 165 upp till 185 74
Over 185 upp till 215 75
Over 215 76

For dick av klass C1 "Reinforced” (eller "Extra-load”) (se punkt 4.2.4 ovan) ska grinsvirdena i
punkt 6.1.1 6kas med 1 dB(A).

For dick av klass C1 som klassificerats i anvandningskategori "Special” (se punkt 4.2.6 ovan) ska
gransvirdena i punkt 6.1.1 okas med 2 dB(A).

For dick av klass C2 far ddck-/vigbanebullervirdet med avseende péd dess anvindningskategori (se
punkt 2.1 ovan) inte Gverskrida:

Anvindningskategori Grinsvirde dB(A)
Standarddick 75
Vinterdick 77

Specialdick 78
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6.2.

6.2.1.

8.1.

For dick av klass C3 far dack-vigbanebullervirdet med avseende pd dess anvindningskategori (se
punkt 2.1 ovan) inte overskridas:

Anvindningskategori Gransvirde dB(A)
Standarddack 76
Vinterdick 78
Specialdick 79

Viaggreppsprestanda vid vatt viglag kommer att visas med ett forfarande dir antingen den hogsta
bromskraftskoefficienten eller medelvirdet for fullt utvecklad deceleration jamférs med de virden
som nds med ett standardreferensdack. Relativa prestanda ska anges med ett index for viggrepp vid
vatt viglag (G).

For dick av klass C1 som provats i enlighet med ettdera av forfarandena i bilaga 5 till dessa
foreskrifter ska dicket uppfylla f6ljande krav:

Anvindningskategori Index for véggreg; vid vatt viglag

vinterdick med en hastighetssymbol ("Q” eller darunder, minus "H”) som >0,9
anger en hogsta tillitna hastighet under 160 km/h

vinterdick med en hastighetssymbol ("R” och ddréver, plus "H”) som anger en > 1,0
hogsta tillatna hastighet over 160 km/h
standarddick (vig) > 1,1

ANDRINGAR AV DACKTYPEN OCH UTOKNING AV GODKANNANDE

Varje dndring av ddcktypen som kan péaverka de prestandaegenskaper som godkints i enlighet med
dessa foreskrifter ska anmalas till den typgodkinnandemyndighet som godkdnt dacktypen. Myndig-
heten kan antingen:

anse att andringarna sannolikt inte fir ndgon markbar negativ inverkan pd de prestandaegenskaper
som godkints och att dicket kommer att uppfylla kraven i dessa foreskrifter, eller

kriva att ytterligare provexemplar ska inlimnas for provning eller begdra ytterligare provning-
srapporter fran den utsedda tekniska tjansten.

Bekriftelse av godkdnnande eller avslag pd ansokan om godkinnande ska, med angivande av
dndringarna, med forfarandet i punkt 5.3 i dessa foreskrifter meddelas de avtalsslutande parter
som tillimpar dessa foreskrifter.

Den typgodkinnandemyndighet som beviljar utokning av godkinnandet ska tilldela en sidan
utokning ett serienummer som ska anges pd meddelandeformularet.

TILLVERKNINGENS OVERENSSTAMMELSE

Tillverkningsforfarandenas overensstimmelse ska overensstimma med de som faststills i tilligg 2
till avtalet (E[ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) med f6ljande krav:

Varje dick som godkints enligt dessa foreskrifter ska tillverkas for att Gverensstimma med pre-
standaegenskaperna hos den dicktyp som godkints och uppfylla kraven i punkt 6 ovan.
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8.2.

8.2.1.

8.3.

9.2.

10.

11.

12.

12.1.

For att kontrollera den overensstimmelse som foreskrivs i punkt 8.1 ovan ska ett slumpmassigt
prov av dick som bir det godkdnnandemirke som krévs i dessa foreskrifter viljas ur serietillverk-
ningen. Den normala frekvensen av dessa kontroller av tillverkningens 6verensstimmelse ska vara
minst en gdng vartannat ar.

Kontroller av godkidnnanden i enlighet med punkt 6.2 ska utféras med anvindning av samma
forfarande (se bilaga 5 till dessa foreskrifter) som det som antogs for det ursprungliga godkinnan-
det och typgodkinnandemyndigheten ska forvissa sig om att alla dick som overensstimmer med
en godkind typ uppfyller godkinnandekravet. Bedomningen ska grundas pd dicktypens tillverk-
ningsvolym vid varje tillverkningsanldggning med beaktande av det (de) kvalitetsstyrningssystem
som tillimpas av tillverkaren. Om provningsforfarandet omfattar samtidig provning av ett antal
dick, tex. en uppsittning av fyra dick for att prova viggreppsprestanda vid vatt viglag i enlighet
med standardforfarandet for fordon i bilaga 5 till dessa foreskrifter, ska uppsattningen ses som en
enhet vid berdkningen av det antal dick som ska provas.

Tillverkningen ska anses uppfylla kraven i dessa foreskrifter om de nivder som mats motsvarar de
gransvirden som foreskrivs i punkt 6.1 ovan med en tilliggstolerans av +1 dB(A) for mojliga
avvikelser vid serietillverkning.

PAFOL}DER VID TILLVERKNINGENS BRISTANDE OVERENSSTAMMELSE

Det godkinnande som beviljats med avseende pé en dacktyp enligt dessa foreskrifter kan aterkallas
om de krav som faststills i punkt 8 ovan inte uppfylls eller om nédgot dick av dicktypen over-
skrider de grinsvirden som anges i punkt 8.3. ovan.

Om en avtalsslutande part som tillimpar dessa foreskrifter aterkallar ett godkdnnande som den
tidigare beviljat ska den omedelbart meddela de ovriga avtalsslutande parter som tillimpar dessa
foreskrifter detta med en kopia av det godkdnnandeformuldr som overensstimmer med forlagan i
bilaga 1 till foreskrifterna.

TILLVERKNINGENS SLUTGILTIGA UPPHORANDE

Om innehavaren av ett godkidnnande slutgiltigt upphor att tillverka en dicktyp som godkants i
enlighet med dessa foreskrifter ska denne meddela den myndighet som beviljat godkdnnandet detta.
Efter att ha mottagit meddelandet i friga ska myndigheten underrdtta de Gvriga parter i 1958 dars
avtal som tillimpar dessa foreskrifter om detta med ett meddelandeformuldr som overensstimmer
med forlagan i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

NAMN- OCH ADRESSUPPGIFTER GALLANDE DE TEKNISKA TJANSTER SOM UTFOR GODKANNANDE-
PROVNINGAR OCH MYNDIGHETERNA

De avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter ska meddela Forenta nationernas sekreta-
riat namn- och adressuppgifter gillande de tekniska tjanster som utfér godkdnnandeprovningar och
de myndigheter som beviljar godkdnnande och till vilka de intyg om godkdnnande eller utokning
av godkinnande eller avslag pd ansokan om eller dterkallande av godkinnande som utfirdats i
andra linder ska sindas.

OVERGANGSBESTAMMELSER

Fran och med dagen f6r dessa foreskrifters ikrafttridande fir de avtalsslutande parter som tillimpar
dessa foreskrifter inte:

a) vagra att bevilja ECE-godkdnnande for en dicktyp enligt dessa foreskrifter, eller

b) hindra forsiljning eller ibruktagande av ett dack,

om dicket faller inom dessa foreskrifters tillimpningsomrdde och uppfyller kraven i dessa fore-
skrifter.
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12.2.  Fran och med den 4 augusti 2003 ska en avtalsslutande part som tillimpar dessa foreskrifter vigra
att bevilja nationellt godkidnnande for en dicktyp om dicket faller inom dessa foreskrifters
tillimpningsomrade och inte uppfyller kraven i dessa foreskrifter.

12.3.  Fran och med 24 ménader efter dagen for ikrafttradandet av dndringsserie 01 ska de avtalsslutande
parter som tillimpar dessa foreskrifter ndr det giller viggreppsnivan hos dick som rullar pd vatt
underlag endast bevilja godkdnnanden om den dicktyp som ska godkéannas uppfyller kraven i dessa
foreskrifter, dndrade genom éndringsserie 01.

12.4.  Frin och med de datum som anges nedan ska en avtalsslutande part som tillimpar dessa fore-
skrifter vdgra att tilldta forsiljning eller ibruktagande av ett dick som faller inom dessa foreskrifters
tillimpningsomrade och inte uppfyller kraven i dessa foreskrifter.

For dick av klass C1 med sektionsbredd upp till 185 1 oktober 2009
For dick av klass C1 med sektionsbredd over 185 upp till 215 1 oktober 2010
For dick av klass C1 med sektionsbredd 6ver 215 1 oktober 2011
For diack av klasserna C2 och C3 1 oktober 2009

Fore ovanstdende datum far en avtalsslutande part som tillimpar dessa foreskrifter inte for forsalj-
ning eller ibruktagande av ett ersittningsdick som faller inom dessa foreskrifters tillimpnings-
omrade kriva att det uppfyller kraven i dessa foreskrifter.
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BILAGA 1

MEDDELANDE
(Maximiformat: A4 (210 x 297 mm))

utfirdat av:  Myndighetens namn:

avseende (%):  BEVILJAT GODKANNANDE

UTOKAT GODKANNANDE

AVSLAGEN ANSOKAN OM GODKANNANDE
ATERKALLAT GODKANNANDE
TILLVERKNINGENS SLUTGILTIGA UPPHORANDE

for en dicktyp med avseende pd "dick-fvigbanebullernivd”och "viggreppsprestanda pd vatt underlag” enligt foreskrifter

nr 117

Godkinnande nr Utdkning nr

1. Tillverkarens namn och adress(er):

2. Tillverkarens ombuds namn och adress, i forekommande fall:

3. Dicktypens "dickklass” och “anvindningskategori”:

4. Dicktypens varubeteckning(ar) ochfeller handelsbeteckning(ar):

5. Den tekniska tjanst och, i férekommande fall, det provningslaboratorium som godkints fér godkdnnande eller
kontroll av dverensstimmelseprovningar:

6.  Den representativa dickdimensionens ljudnivd, se punkt 2.5 i foreskrifter nr 117, enligt punkt 7 i provnings-
rapporten i tilligg till bilaga 3: dB(A) vid en referenshastighet av 70/80 km/h (3)

7. Den representativa dickdimensionens viggreppsnivé vid vétt viglag, se punkt 2.5 i foreskrifter nr 117 enligt punkt
7 i provningsrapporten i tilligg till bilaga 5: oo, (G) med anvindning av fordons- eller sldpvagnsmetod (2)

8. Lopnummer fér den rapport som utfirdats av denna tjinst:

9. Datum for den rapport som utfirdats av denna tjanst:

10.  Skil for utdkning (i forekommande fall):

11.  Eventuella anmirkningar:

12. Ort:

13.  Datum:
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14.  Underskrift:

15. Bilagda detta meddelande ar:

15.1. En forteckning 6ver de handlingar i den godkinnandeakt som arkiverats vid den myndighet som utfirdat god-
kannandet och som kan erhéllas pd begiran.

15.2. En forteckning over slitbaneménster: for varje varumirke eller varubeteckning och handelsbeteckning anges for-
teckningen over ddckdimensionsbeteckningar, med tilligg for dick av klass C1 mirkta med "reinforced” (eller "extra
load”) eller av hastighetssymbolen for vinterdick om sa krivs i punkt 3.1 i dessa foreskrifter.

(1) Det sirskilda landsnumret for det land som beviljatfutokat/avslagit ansékan omfaterkallat godkinnande (se godkénnandebestimmel-
serna i foreskrifterna).
() Stryk det som inte ér tillimpligt.
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BILAGA 2

GODKANNANDEMARKENAS UTFORMNING
(Se punkt 5.4 i dessa foreskrifter)

Godkiannandemarken i enlighet med foreskrifter nr 117

EXEMPEL 1
[ a=12mm
] ——
a a2 A an
vy y
.
| 001234 S

Ovanstiende godkdnnandemirke, anbringat pd ett dick, visar att ddcket i frga godkints i Nederlinderna (E4) enligt
foreskrifter nr 117 (endast mérkt med S (ddck-|vagbanebuller)) med godkdnnandenummer 001234. De forsta tvd siffrorna
i godkdnnandenumret (00) anger att godkidnnandet beviljats enligt kraven i dessa foreskrifter i deras ursprungliga lydelse.

EXEMPEL 2

a=12mm

o |

a al2

5

[P
<
[P

a3 011234 S or SW

Ovanstdende godkdnnandemirke visar att dicket i fraga godkints i Nederlinderna (E4) enligt foreskrifter nr 117 (miérkt
med S (ddck-/vagbanebuller) eller bade S (dick-[vigbanebuller) och W' (vaggrepp vid vatt vaglag) med godkdnnandenum-
mer 011234. Detta visar att godkdnnandet giller for bade S eller SW. De forsta siffrorna i godkidnnandenumret (01) visar
att godkdnnandet beviljats enligt dndringsserie 01.
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Tilldgg 1
Godkinnande enligt foreskrifter nr 117 som sammanfaller med godkinnande enligt foreskrifter nr 30 eller 54 (')

EXEMPEL 1

Y a=12 mm

a ::aiz F 4 I a3

a3 011234 5 023637

Ovanstdende godkidnnandemirke visar att dicket i friga godkdnts i Nederlinderna (E4) enligt f6reskrifter nr 117 (mdrke
med S (ddck-[vagbanebuller)) med godkdnnandenummer 011234 och enligt foreskrifter nr 30 med godkdnnandenummer

023637. De forsta tvd siffrorna i godkinnandenumret (01) visar att godkédnnandet beviljats enligt dndringsserie 01 men
att andringsserie 02 ingick i foreskrifter nr 30.

EXEMPEL 2

; a=12mm

M
a ar2 -
) E 4 [ a3

a3 011234 S or SW 023637

Ovanstdende godkdnnandemirke visar att dicket i friga godkdnts i Nederldnderna (E4) enligt f6reskrifter nr 117 (marke
med S (ddck-[vigbanebuller) eller SW (ddck-/vigbanebuller och viggrepp vid vétt viglag)) med godkinnandenummer
011234 och enligt foreskrifter nr 30 med godkdnnandenummer 023637. De forsta tva siffrorna i godkidnnandenumret
(01) visar att godkdnnandet beviljats enligt dndringsserie 01, och att dndringsserie 02 ingick i foreskrifter nr 30.

(") Godkdnnanden i enlighet med foreskrifter nr 117 for dick inom tillimpningsomradet for foreskrifter nr 54 omfattar for narvarande
inte krav for viggrepp vid vatt viglag.
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Exempel 3

a=12 mm

L |
Cd

a wai2 F 4 ;Ii

I = 011234 S 005432

Ovanstdende godkinnandemirke visar att dicket i fraga godkdnts i Nederlinderna (E4) enligt foreskrifter nr 117 och
andringsserie 01 med godkinnandenummer 011234 (endast markt med S) och enligt foreskrifter nr 54. Detta visar att
godkidnnandet endast giller dick-/vigbanebuller (S) dd dick som godkints enligt foreskrifter nr 54 for nirvarande inte
kan godkdnnas for viggreppsprestanda vid vétt viglag. De forsta tva siffrorna for foreskrifter nr 117 godkédnnandenum-
mer (01) i férening med "S” visar att det forsta godkinnandet beviljats i enlighet med foreskrifter nr 117 ddr dndringsserie
01 ingick. De forsta tva siffrorna for foreskrifter nr 54 (00) visar att dessa foreskrifter foreldg i sin ursprungliga lydelse.
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Tillagg 2
Utokningar for att kombinera godkinnanden som utfirdats i enlighet med foreskrifter nr 117, 30 eller 54 (1)

EXEMPEL 1
a=12mm

Ed
: = (E4 )=

]. a3 023637+ 5

Ovanstdende godkidnnandemirke visar att dicket i frga ursprungligen godkants i Nederldnderna (E4) enligt foreskrifter
nr 30 och dndringsserie 02 med godkdnnandenummer 023637. Det dr ocksd markt med + S (ddck-[vigbanebuller) som
visar att dess godkdnnande utokats enligt foreskrifter nr 117. De forsta tvd siffrorna i godkdnnandenumret (02) visar att
godkinnandet beviljats enligt foreskrifter nr 30 dar dndringsserie 02 ingick. Plustecknet (+) visar att det forsta godkan-
nandet beviljats i enlighet med foreskrifter nr 30 och utokats for att omfatta godkdnnande(n) enligt foreskrifter nr 117.

EXEMPEL 2
a=12 mm
Fn F
a waf.? 4 [ a3
L.
i . N
023637 + 801 or + SWO1

Ovanstiende godkidnnandemirke visar att dicket i frga ursprungligen godkints i Nederldnderna (E4) enligt foreskrifter
nr 30 och dndringsserie 02 med godkdnnandenummer 023637. Detta visar att godkdnnandet giller S (ddck-[vigbane-
buller) eller S (dack-vigbanebuller) och W (viggrepp vid vatt viglag). S eller SW atfoljt av (01) visar att det fatt sitt
godkinnade utokat enligt foreskrifter nr 117 dér 4ndringsserie 01 ingick. De forsta tva siffrorna i godkdnnandenumret
(02) visar att godkdnnandet beviljats enligt foreskrifter nr 30 ddr dndringsserie 02 ingick. Plustecknet (+) visar att det
forsta godkdnnandet beviljats i enlighet med foreskrifter nr 30 och utokats for att omfatta godkdnnande(n) enligt fore-
skrifter nr 117.

(") Godkannanden i enlighet med foreskrifter nr 117 for dack inom tillimpningsomradet for foreskrifter 54 omfattar for narvarande inte
krav for viggrepp vid vétt viglag.
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1.1.

1.2.

1.3.

BILAGA 3

FORBIRULLNINGSPROVNINGSMETOD FOR MATNING AV DACK-/VAGBANEBULLER

INLEDNING

Den metod som framliggs omfattar anvisningar for matinstrument, matforhdllanden och matmetod for att mata
bullernivan for en uppsittning dick som monterats pa ett provningsfordon som rullar pé ett angivet vigunder-
lag. Den hogsta ljudtrycksnivan ska registreras med mikrofoner nir provningsfordonet rullar i frilige och dar
slutresultatet for en referenshastighet erhélls genom linjér regressionsanalys. Sddana provningsresultat kan inte
relateras till det dick-/vigbanebuller som maits under acceleration med motorn i géng eller under deceleration
under bromsning.

MATINSTRUMENT
Ljudmitningar

Ljudnivdmitaren eller motsvarande madtsystem, inkl. den vindavskdrmning som rekommenderas av tillverkaren,
ska uppfylla eller 6vertriffa kraven for instrument av typ 1 i enlighet med IEC 60651:1979/A1:1993, andra
utgavan.

Mitningarna ska goras med anvindning av frekvensviktning A och tidsviktning F.

Nir ett system som innefattar en periodisk overvakning av den A-viktade ljudnivin anvinds bor avldsningen
goras med ett tidsintervall som inte Gverstiger 30 ms.

Kalibrering

Vid varje méitomgéngs inledning och avslutning ska hela mitsystemet kontrolleras med en ljudkalibrator som
uppfyller kraven for ljudkalibratorer av minst noggrannhetsklass 1 enligt IEC 60942:1988. Utan ndgon ytterli-
gare justering ska skillnaden mellan avlisningarna av tvd pd varandra foljande kontroller vara mindre 4n eller lika
med 0,5 dB. Om detta virde Overskrids ska de mitresultat som erhéllits efter foregdende tillfredsstillande
kontroll forkastas.

Overensstimmelse med kraven

Ljudkalibreringsanordningens 6verensstimmelse med kraven i IEC 60942:1988 ska kontrolleras en gdng om dret
och instrumentsystemets overensstimmelse med kraven i IEC 60651:1979/A1:1993, andra utgdvan, minst en
gdng vartannat ar av ett laboratorium som &r behorigt att utfora de kalibreringar som ar spérbara till limpliga
standarder.

Mikrofonens placering

Mikrofonen(erna) ska placeras pd ett avstdnd av 7,5 0,05 m frdn banans referenslinje CC' (figur 1) och
1,2 £0,02 m 6ver markytan. Axeln med storst kinslighet ska vara horisontell och vinkelrdt mot fordonets
korriktning (linje CC’).

Hastighetsmatningar

Fordonets hastighet ska mitas med instrument med en noggrannhet av +1 km/h eller bittre nar fordonets front
natt linje PP’ (figur 1).

Temperaturmatningar

Mitningar av luftens sdvil som av provningsunderlagets temperatur dr obligatoriska.

Temperaturmitningsanordningarna ska ha en noggrannhet inom = 1 °C.

Lufttemperatur

Temperaturgivaren ska placeras i ett fritt ldge intill mikrofonen sé att den utsitts for luftflode och skyddas mot
direkt solstrdlning. Det senare kan nds med nédgot solskydd eller liknande anordning. Givaren bor placeras pé en
hojd av 1,2 £ 0,1 m 6ver provningsunderlagets nivd sa att inverkan fran provningsunderlagets termiska strdlning
vid laga luftfloden blir s liten som mojligt.
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1.4.

2.2.

2.3.

2.3.1.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

Provningsunderlagets temperatur

Temperaturgivaren ska placeras i ett lige ddr den uppmitta temperaturen dr representativ for temperaturen i
hjulspéren utan att ljudmétningen péverkas.

Om ett instrument med en kontakttemperaturgivare anvinds ska virmeledande pasta anbringas mellan under-
laget och givaren for att sikerstilla lamplig termisk kontakt.

Om en stralningstermometer (pyrometer) anvinds bor hojden viljas for att sikerstdlla att en métpunkt med en
diameter av > 0,1 m ticks.

Vindmitning

Anordningen ska kunna mita vindhastigheten med en tolerans av #1 m/s. Vinden ska maitas i mikrofonhojd.
Vindriktningen ska registreras i forhéllande till korriktningen.

MATFORHALLANDEN
Provningsplats

Provningsplatsen ska bestd av en mittsektion som 4r omgiven av ett huvudsakligen jimnt provningsomrade.
Mitsektionen ska vara jamn och provningsunderlaget torrt och rent vid alla mitningar. Provningsunderlaget far
inte kylas artificiellt under eller fore provningen.

Provningsbanan ska vara sddan att villkoren for ett fritt ljudfilt mellan ljudkallan och mikrofonen halls inom
1 dB(A). Dessa villkor ska anses uppfyllda om det inte finns ndgra stora ljudreflekterande foremal som staket,
stenblock, broar eller byggnader inom 50 m frin matsektionens mittpunkt. Provningsbanans underlag och
provningsplatsens matt ska vara i enlighet med bilaga 4.

En central del med en radie av minst 10 m ska vara fri frin pudersn6, hogt gris, 16s jord, aska eller liknande. Det
far inte finnas nagot foremal som kan péverka ljudfiltet i mikrofonens nirhet och inga manniskor far std mellan
mikrofonen och ljudkillan. Den person som utfér mitningarna och de eventuella observatorer som bevakar
mitningarna ska stilla sig sd att de inte paverkar mitinstrumentens avldsningar.

Meteorologiska forhallanden

Mitningar far inte utforas under ogynnsamma atmosfiriska forhdllanden. Det ska sikerstillas att resultaten inte
paverkas av vindbyar. Provningen ska inte utforas om vindhastigheten i mikrofonhojd 6verstiger 5 m/s.

Mitningar far inte goras om lufttemperaturen ar lagre dn 5 °C eller hogre dn 40 °C eller om provningsunderlagets
temperatur ar ligre dn 5 °C eller hogre dn 50 °C.

Bakgrundsbuller

Bakgrundens ljudniva (inkl. allt vindbrus) ska vara minst 10 dB(A) lagre 4n det dick-vigbanebuller som mats. En
lamplig vindavskdrmning kan monteras p& mikrofonen, forutsatt att hinsyn tas till dess inverkan pa mikrofonens
kénslighet och riktningsegenskaper.

Varje mdtning som péverkas av en ljudtopp som forefaller vara oberoende av egenskaperna hos dickens all-
ménna ljudnivé ska forkastas.

Krav for provningsfordonet
Allmint

Provningsfordonet ska vara ett motorfordon och vara forsett med fyra dick i enkelmontage pé endast tvéd axlar.

Fordonsbelastning

Fordonet ska vara s belastat att det overensstimmer med provningsdickbelastningarna i punkt 2.5.2 nedan.
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2.4.3. Axelavstind
Avstandet mellan de tvé axlar pd vilka provningsdidcken dr monterade ska for dick av klass C1 vara mindre dn
3,50 m och for dick av klasserna C2 och C3 mindre 4n 5 m.

2.4.4.  Atgirder for att gora fordonets inverkan p ljudnivimitningarna s liten som maojligt
For att sdkerstilla att ddck-|vagbanebullret inte ndmnvart paverkas av provningsfordonets utformning upprittas
foljande krav och rekommendationer.

2.4.4.1. Krav:

a) Stinkskydd eller andra tilliggsanordningar som motverkar stink fir inte monteras.

b) Det dr inte tilldtet att montera eller behalla foremdl i filgarnas och dickens omedelbara nirhet som kan
avskdrma det ljud som avges.

¢) Hjulinstidllningen (indt-, utdt- och bakatlutning) ska helt och hallet vara i enlighet med fordonstillverkarens
rekommendationer.

d) Ytterligare ljudabsorberande material fr inte monteras i hjulhusen eller under chassit.

¢) Upphingningen ska vara i sddant skick att den inte resulterar i en onormal minskning av markfrigngen nér
fordonet ir belastat i enlighet med provningskravet. Karosseriregleringssystemen ska, i férekommande fall,
justeras s att den markfrigdng foreligger under provningen som 4r normal under obelastade forhdllanden.

2.4.4.2. Rekommendationer for att undvika stérande buller:

a) Det rekommenderas att sadant pa fordonet som kan bidra till fordonets bakgrundsbuller avligsnas eller
dndras. Varje avligsnande eller dndring ska registreras i provningsrapporten.

b) Det bor under provningen ses till att bromsarna inte dr daligt lossade, vilket kan frambringa bromsljud.
¢) Det bor ses till att elektriska kylfliktar dr avstingda.
d) Fordonets fonster och skjutbara tak bor vara stingda under provningen.

2.5. Dick
2.5.1. Allmint

Fyra identiska dick ska monteras pé provningsfordonet. For dick med ett belastningsindex 6ver 121 och utan
uppgift om dubbelmontering ska tvd av dessa dick av samma typ och serie monteras p& provningsfordonets
bakaxel, medan framaxeln ska vara forsedd med dick av lampliga dimensioner for axelbelastningen och nedslitna
till minsta djup for att gora dick-/vigbanebullrets inverkan sd liten som méjligt samtidigt som en tillricklig
sikerhetsniva bibehélls. De vinterdick som hos vissa avtalsslutande parter kan vara forsedda med dubbar, avsedda
att oka friktionen, ska provas utan denna utrustning. Dick med sirskilda monteringskrav ska provas i enlighet
med dessa krav (t.ex. rotationsriktning). Dicken ska ha fullstindigt monsterdjup innan de kors in.

Dicken ska provas pé de filgar som tillats av dicktillverkaren.

2.5.2. Dickbelastningar

Provningsbelastningen Q, for varje dick pa provningsfordonet ska vara 50-90 % av referensbelastningen Q, men
den genomsnittliga provningsbelastningen Qy,,, for alla diack ska vara 75 +5 % av referensbelastningen Q..

For alla dick motsvarar referensbelastningen Q, den storsta vikt som giller for dickets belastningsindex. Om
belastningsindex bestar av tvd tal som dr dtskilda av ett snedstreck (/) ska hinvisning goras till det forsta talet.

2.5.3.  Dickets pumptryck

Varje dick som dr monterat pd provningsfordonet ska hélla ett provningstryck P, som inte ar hogre dn
referenstrycket P, och som ligger inom intervallet:

1,25 .
P,-[&] sP[sl,lPr-[&]125
Qr Qr
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3.2

3.3.

4.1.

For klasserna C2 och C3 ir referenstrycket P, det tryck som motsvarar det tryckindex som dr utmirkt pa
décksidan.

For klass C1 ar referenstrycket P. = 250 kPa for standarddack och 290 kPa for forstarkta ddck, varvid det lagsta
provningstrycket ska vara P, = 150 kPa.

Forberedelser fore provning

Dicken ska koras in fore provningen for att avlagsna gummiklumpar eller andra dickmonsteregenskaper som
hirrér frén gjutprocessen. Detta kraver vanligen normal kérning pa vdg motsvarande ca 100 km.

De didck som monterats pa provningsfordonet ska rotera i samma riktning som dé de kordes in.

Fore provningen ska dacken upphettas genom att koras under provningsvillkor.

PROVNINGSMETOD

Allminna villkor

For alla mitningar ska fordonet koras i en rit linje 6ver mitsektionen (AA’-BB’) sd att fordonets lingsgdende
mittplan 4r s& ndra linjen CC" som mojligt.

Nar provningsfordonets front ntt linjen AA’ ska foraren ha lagt vixeln i frilige och stingt av motorn. Om
onormalt buller (t.ex. flakt, sjdlvtandning) avges av provningsfordonet under mitningen ska provningen forkastas.

Mitningarnas utférande och antal

Den hogsta ljudnivan, uttryckt i A-viktade decibel (dB(A)), ska anges med en decimal medan fordonet rullar i
frilige mellan linjerna AA" och BB’ (figur 1 — fordonets front pa linje AA’, fordonets bak pé linje BB'). Detta
virde utgor matresultatet.

Minst fyra matningar ska utforas pa varje sida av provningsfordonet vid provningshastigheter som 4r lagre dn
referenshastigheten i punkt 4.1 och minst fyra matningar vid provningshastigheter som 4r hogre dn referens-
hastigheten. Hastigheterna ska fordelas ungefar jamnt 6ver hastighetsintervallet i punkt 3.3.

Provningshastighetsintervall

Provningsfordonets hastigheter ska ligga inom intervallen:

a) 70-90 km/h for dick av klasserna C1 och C2, och

b) 60-80 km/h for dick av klass C3.

TOLKNING AV RESULTATEN

Mitningen ska forkastas om en onormal avvikelse mellan virdena registreras (se punkt 2.3.2 i denna bilaga).

Bestdmning av provningsresultat

Den referenshastighet V¢ som anvinds for att bestimma slutresultatet ar:

a) 80 kmjh for dick av klasserna C1 och C2, och

b) 70 km/h for dick av klass C3.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Regressionsanalys av dick-/vigbanebullermitningarna
Dick-[vigbanebullernivin Ly i dB(A) bestims med en regressionsanalys enligt:

Ig=L-a-v

dar:

L  4r medelvirdet for dick-|vigbanebullernivierna L;, uppmatta i db(A):

_ 13
L=32 L

n 4r antalet mdtningar (n > 16),

v dr medelvirdet for logaritmerna av hastigheterna V;:
1 n
V= H;Vi med Vi = lg (Vi/Vref)

a  dr regressionslinjens lutning i dB(A):

> (-9 (Li-T)

=

Temperaturkorrigering

For dick av klasserna C1 och C2 ska slutresultatet normaliseras i forhdllande till en referenstemperatur pa
provningsunderlaget U,.; genom att en temperaturkorrigering tillimpas enligt f6ljande:

LR(aref) = LR(S) + K@ref - 8)

dir Y den uppmitta temperaturen pd provningsunderlaget,

20°C,

ref

For dick av klass C1 dr koefficienten K —0,03 db(A)/°C, ndr 9 > 9,,f och — 0,06 dB(A)/°C nidr U < Jp.p

For dick av klass C2 dr koefficienten K — 0,02 dB(A)/°C

Om den uppmitta provningsunderlagstemperaturen inte dndras med mer dn 5 °C under alla de matningar som
krdvs for att bestimma ljudnivin for en uppsittning dick behover temperaturkorrigeringen endast goras pa den
sist rapporterade dick-[vigbanebullernivdi som anges ovan med anvindning av de uppmitta temperaturernas
aritmetiska medelvarde. I annat fall ska varje uppmatt ljudnivd L; korrigeras med anvandning av temperaturen vid
tidpunkten f6r ljudupptagningen.

Det ska inte goras ndgon temperaturkorrigering for dick av klass C3.

For att beakta alla brister i matinstrumenten ska resultaten i punkt 4.3 minskas med 1 dB(A).

Slutresultatet, den temperaturkorrigerade dick-|vigbanebullernivan L@, i dB(A), ska avrundas nedat till nir-
maste ldgre heltal.
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Figur 1

Mikrofonplaceringar f6r mitningen

10m i

75m | 75m
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10.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Tilldgg
Provningsrapport
DEL 1 — RAPPORT

Typgodkannandemyndighet eller teknisk tjanst:

Den sokandes namn och adress:

Provningsrapport nr:

Tillverkare och varu- eller handelsbeteckning:

Dickklass (C1, C2 eller C3):

Anvindningskategori:

Ljudnivd enligt punkterna 4.4 och 4.5 i bilaga 3: .eeceeccvcnrcnnccnrnnnnnnns dB(A) vid referenshastigheten 70/80 km/h (%)

Anmirkningar (i forekommande fall):

Datum:

Underskrift:

DEL 2 — PROVNINGSUPPGIFTER

Provningsdatum:

Provningsfordon (fabrikat, modell, &r, dndringar osv.):

Provningsfordonets axelavstind: mm

Provningsbanans belidgenhet:

Datum for bancertifiering enligt ISO 10844:1994:

Utfirdad av:

Certifieringsmetod:

Dickprovningsuppgifter:

Dickdimensionsbeteckning:

Dickets anvindningsbeskrivning:

Referenstryck: kPa

Provningsuppgifter

Vinster fram Hoger fram Vinster bak Hoger bak

Provningsvikt (kg)

Dickbelastningsindex (%)

Pumptryck (kallt) (kPa)
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4.5. Provningsfilgens breddkod:

4.6. Temperaturmdtningens givartyp:

5. Giltiga provningsresultat:

Ljudniva Ljudnivd
Provnings- LjUd,,n ivd LjUd,,n ivé Lufttempe- | Bantempe- | .. frinz A frinz . .
Korning nr | hastighet |Korriktning | .. frén s frén . ratur ratur vanster (%) 1| hoger () i An'mark-
kmjh vanster () i| hoger (%) i o o temperatur- | temperatur- | ningar
dB(A) dB(A) korrigerad | korrigerad
dB(A) dB(A)
1
2
3
4
5
6
7
8
5.1. Regressionslinjens lutning:
5.2. Ljudniva efter temperaturkorrigering enligt punkt 4.3 i bilaga 3: dB(A)

(") Stryk det som inte ar tillimpligt.
(3) 1 forhéllande till fordonet.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

BILAGA 4

ANVISNINGAR FOR PROVNINGSPLATSEN

INLEDNING

[ denna bilaga beskrivs de anvisningar som ror provningsbanans fysiska egenskaper och utformning. I dessa
anvisningar som bygger pd en sirskild standard (') beskrivs de fysiska egenskaper som krdvs sdvil som
provningsmetoderna for dessa egenskaper.

EGENSKAPER SOM KRAVS FOR UNDERLAGET

Ett underlag anses uppfylla denna standard, forutsatt att texturen och halrumsinnehallet eller ljudabsorptions-
koefficienten uppmatts och befunnits uppfylla alla krav i punkterna 2.1-2.4 nedan och att konstruktionskraven
(punkt 3.2) dr uppfyllda.

Resterande halrumsinnehall

Det resterande hélrumsinnehallet i provningsbanans beliggningsblandning far inte Gverstiga 8 %. For mitnings-
forfarandet se punkt 4.1.

Ljudabsorptionskoefficient

Om underlaget inte uppfyller kravet for resterande hélrumsinnehal dr underlaget godtagbart endast om dess
ljudabsorptionskoefficient a < 0,10. For matforfarandet se punkt 4.2. Kravet i punkterna 2.1 och 2.2 dr ocksd
uppfyllt endast om ljudabsorptionen uppmiitts och befunnits vara a < 0,10.

Anm.: Den viktigaste egenskapen ar ljudabsorptionen dven om det resterande hédlrumsinnehéllet 4r mer kant
bland vigbyggare. Ljudabsorptionen behover emellertid endast matas om underlaget inte uppfyller hdlrumskravet.
Detta motiveras av att det senare dr behéftat med relativt stora osikerheter i friga om bdde mitningar och
relevans och vissa underlag darfor felaktigt kan forkastas om de endast grundar sig pa halrumsmitning.

Texturdjup

Texturdjupet, som mits med den volumetriska metoden (se punkt 4.3 nedan), ska vara:

Texturdjup > 0,4 mm

Underlagets homogenitet

Varje rimlig dtgdrd ska vidtas for att sikerstilla att underlaget gors sd homogent som méjligt inom provning-
somrddet. Detta omfattar textur och halrumsinnehall men det bor ocksd noteras att, om viltningsprocessen
resulterar i effektivare viltning pé vissa platser 4n pd andra, kan texturen bli olik och ojimnheter som orsakar
gupp kan ocksd uppstd.

Provningsperiod

For att kontrollera om underlaget fortsitter att uppfylla de textur- och halrumsinnehélls-eller ljudabsorptionskrav
som faststdlls i denna standard ska en periodisk provning av underlaget goras med foljande intervall:

a) For resterande hélrumsinnehall eller ljudabsorption (a):

Nar underlaget dr nytt.

Om underlaget uppfyller kraven ndr det ar nytt krdvs ingen ytterligare periodisk provning. Om det inte
uppfyller kravet nar det dr nytt kan det gora det senare da underlag tenderar att med tiden bli igenfyllda och
kompakta.

() 1SO 10844:1994.
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b) For texturdjup:
Nar underlaget dr nytt.

Nar bullerprovningen inleds (Observera: inte forrdn fyra veckor efter laggningen).

Direfter var tolfte manad.

3. PROVNINGSUNDERLAGETS UTFORMNING

3.1 Omrade

Nar provningsbanans utformning faststalls 4r det viktigt att, som ett minimikrav, sikerstilla att det omrade som
genomkorsas av de fordon som kor over provningsremsan ar tickt med angivet provningsmaterial samt har
lampliga marginaler for siker och praktisk korning. Detta kraver att banans bredd 4r minst 3 m och att dess
langd stracker sig forbi linjerna AA och BB med minst 10 m i varje dnde. I figur 1 visas en plan for ett lampligt
provningsomrdde och anges det minsta omrdde som ska maskinbeldggas och maskinviltas med det angivna
provningsunderlagsmaterialet. Enligt punkt 3.2 i bilaga 3 ska mitningar goras pa varje sida av fordonet. Detta
kan ske antingen genom att méta med tvd mikrofonligen (en pd vardera sidan av banan) och kora i en riktning
eller genom att méta med en mikrofon pé endast en sida av banan men kora fordonet i bada riktningar. Om den
senare metoden anvinds finns inga krav for underlaget for den sida av banan som saknar mikrofon.

Figur 1
Ligsta krav for provningsunderlagsomradet. Skuggat omrade kallas “provningsomride”

(Métt i meter)
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Minsta omrdde som ticks av provningsvigunderlaget, dvs. provningsomrade

Teckenforklaring

6 Mikrofon (hojd 1,2 m)
Anm.: Det far inte finnas ndgra stora ljudreflekterande féremdl inom denna radie.

3.2.  Utformning och behandling av underlaget
3.2.1.  Grundldggande krav for utformningen

Provningsunderlaget ska uppfylla fyra krav for utformningen:

3.2.1.1. Det ska bestd av tit asfaltbetong.

3.2.1.2. Den storsta kornstorleken ska vara 8 mm (tilldtna toleranser 6,3-10 mm).
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3.2.1.3. Slitlagrets tjocklek ska vara > 30 mm.

3.2.1.4. Bindemedlet ska vara bitumen med en rak genomtringningsgrad utan modifiering.

3.2.2.  Rikdlinjer for utformningen

Som vigledning for konstruktoren av underlag visas i figur 2 en kornstorlekskurva som kommer att ge 6nskade
egenskaper. Dessutom ges i tabell 1 nagra riktlinjer for hur 6nskad textur och héllbarhet uppnds. Kornstorleks-
kurvan motsvarar foljande formel:

P (% genomslippning) = 100 x (d/d.0) 1/2

dar:

d = sikt med kvadratmaskvidd, i mm

dpax = for medelvirdeskurvan
10 mm for den nedre toleranskurvan

6,3 mm for den Ovre toleranskurvan

Figur 2

Kornstorlekskurvan i asfaltblandningen med toleranser

genomsldppning i % (viktprocent)

G (3 i S s L bt Lo U

T Gl u WEWW s Sl

ur'a L nmu?{* 2 e e EREEN RIS
41 k] Z 4 O R& B NF BB OR
Siktstorlek i mm

Utéver ovanstdende ges foljande rekommendationer:

a) Sandandelen (0,063 mm < sikt med kvadratmaskvidd < 2 mm) far inte innehélla mer dn 55 % natursand men
minst 45 % krossand.

b) Birlagret och forstirkningslagret ska enligt basta vigbyggnadsmetoder sikerstilla tillfredsstillande stabilitet
och jimnhet.

) Bergkrosset ska vara krossat (100 % krossyta) och bestd av material med hog krossbestindighet.
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4.2.

d) Det kross som anvinds i blandningen ska vara tvittat.

¢) Inget ytterligare kross far tillforas underlaget.

f) Bindemedlets hédrdhet, uttryckt som PEN-virde, ska vara 40-60, 60-80 eller t.o.m. 80-100 beroende pa
landets klimatforhallanden. I regel ska ett s hart bindemedel som mojligt anvindas, forutsatt att detta ar
forenligt med gingse praxis.

g) Blandningens temperatur fore viltning ska viljas sd att det hdlrumsinnehdll som krévs uppnés under foljande
viltning. For att oka sannolikheten for att uppfylla anvisningarna i punkterna 2.1-2.4 ovan ska packnings-
graden undersokas inte endast genom ett limpligt val av temperatur i blandningen utan ocksd genom ett
lampligt antal valtningsomgéngar och val av viltningsfordon.

Tabell 1

Riktlinjer for utformningen

Mélvirden
Toleranser
Per total massa Per massa sten-
blandning blandning

Stenmassa, sikt med kvadratmaskvidd > 2 mm 47,6 % 50,5 % £5
Sandmassa 0,063 < SM < 2 mm 38,0 % 40,2 % +5
Fyllningsmassa < 0,063 mm 8,8 % 9,3% 5
Bindemedelsmassa (bitumen) 5,8 % Ej tillimpligt £ 0,5
Storsta krosstorlek 8 mm 6,3-10
Bindemedlets hérdhet (se punkt 3.2.2 f)
Stenens slitvirde > 50
Packningsgrad i forhéllande till 98 %
Marshall-packningsgrad

PROVNINGSMETOD
Mitning av resterande hélrumsinnehall

For denna mitning ska borrkdrnor tas frén banan pd minst fyra olika stillen som &r jamnt fordelade over
provningsomréddet mellan linjerna AA och BB (se figur 1). For att undvika bristande homogenitet och ojimnheter
i hjulsparen bor borrkdrnorna inte tas i sjilva hjulsparen utan nira dem. Tvd borrkdrnor (minst) bor tas ndra
hjulspéren och en borrkdrna (minst) bor tas ungefdr halvvigs mellan hjulsparen och varje mikrofonlige.

Om det finns misstanke att homogenitetsvillkoret inte dr uppfyllt (se punkt 2.4) ska borrkdrnor tas fran flera
stillen inom provningsomradet.

Resterande hélrumsinnehdll ska bestimmas for varje borrkdrna varefter medelvirdet for alla borrkdrnor ska
berdknas och jamforas med kravet i punkt 2.1. Dessutom fir ingen enda borrkdrna ha ett hilrumsvirde som
ar storre dn 10 %.

Konstruktéren av provningsunderlaget erinras om de problem som kan uppstd nir provningsomradet uppvirms
av ror eller elektriska ledningar och borrkdrnor ska tas frin detta omrade. Sidana installeringar ska planeras noga
med hénsyn till framtida borrningsstillen. Det rekommenderas att ndgra fa stillen med en storlek av ca 200 mm
x 300 mm ldmnas fria frén ledningar/ror eller att dessa laggs tillrickligt djupt sa att de inte skadas av borrkdrnor
som tas ur underlagslagret.

Ljudabsorptionskoefficient

Ljudabsorptionskoefficienten (normal infallsvinkel) ska matas med impedansrormetoden enligt forfarandet i
ISO 10534-1:1996 eller ISO 10534-2:1998.
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4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.2.

For provningsexemplar ska samma krav uppfyllas som for det resterande hélrumsinnehallet (se punkt 4.1).
Ljudabsorptionen ska matas i intervallen 400 Hz—800 Hz och 800 Hz-1 600 Hz (dtminstone i mittfrekvenserna
pa de tredje oktavbanden) och de hogsta virdena ska faststillas f6r bada dessa frekvensomraden. Darefter ska
medelvirdet for alla borrkdrnevirden berdknas for att erhélla slutresultatet.

Volumetrisk mitning av makrotextur

For denna standard ska texturdjupsmitningar goras pd minst 10 stillen som 4r jamnt fordelade lings provning-
sremsans hjulspdr och medelvirdet jimforas med det angivna minsta texturdjupet. Se Standard ISO 10844:1994
for beskrivning av forfarandet.

UNDERHALLS- OCH TIDSSTABILITET
Tidens inverkan

Liksom for varje annat underlag forvintas att den dick-vagbanebullernivd som mits pa provningsunderlaget kan
oka ndgot under de forsta 6-12 ménaderna efter liggningen.

Underlaget kommer inte att fi de egenskaper som krdvs forrin tidigast fyra veckor efter liggningen. Tidens
inverkan pa lastbilsbuller ér i allmdnhet mindre dn pa personbilsbuller.

Tidsstabiliteten bestims huvudsakligen av slitage och sammanpressning frn de fordon som kérs pd underlaget.
Den skall kontrolleras periodiskt si som faststills i punkt 2.5.

Underhdll av underlaget

Lost skrdp eller damm som avsevirt kan minska det effektiva texturdjupet ska avldgsnas fran underlaget. I lander
med vinterklimat anvinds ibland salt for avisning. Salt kan forandra underlaget tillfalligt eller t.o.m. permanent
pa ett sddant sitt att bullret okar, och det rekommenderas dirfor inte.

Aterbeliggning av provningsomradet

Om det krdvs att provningsbanan aterbeldggs ar det vanligtvis onddigt att aterbeldgga mer dn provningsremsan
(3 m brett i figur 1) nir fordonen kors, forutsatt att provningsomradet utanfor remsan uppfyller kravet péd
resterande halrumsinnehdll eller ljudabsorption nir de mits.

DOKUMENTATION AV PROVNINGSUNDERLAGET OCH AV DE PROVNINGAR SOM UTFORS PA
DETSAMMA

Dokumentation av provningsunderlaget
Foljande uppgifter ska anges i ett dokument ddr provningsunderlaget beskrivs:

Provningsbanans belidgenhet.

Typ av bindemedel, bindemedlets hardhet, typ av stenmaterial, betongens storsta teoretiska densitet, slitlagrets
tjocklek och den kornstorleksfordelningskurva som bestims med borrkirnor fran provningsbanan.

Sammanpressningsmetod (t.ex. typ av vilt, viltvikt, antal valtningar).

Blandningens temperatur, omgivningsluftens temperatur och vindhastigheten under liggningen av underlaget.

Datum dé underlaget lades och entreprenor.

Alla eller minst det senaste provningsresultatet, inkl.:

6.1.6.1. Varje borrkdrnas resterande halrumsinnehall.
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6.1.6.2. De stillen inom provningsomradet dir borrkirnorna for hdlrumsmatningar tagits.

6.1.6.3. Ljudabsorptionskoefficienten for varje borrkdrna (om uppmitt). Resultaten for bade varje borrkirna och for varje
frekvensomrade anges jamte det totala medelvardet.

6.1.6.4. De stillen inom provningsomradet varifrdn borrkirnorna for absorptionsmitning tagits.

6.1.6.5. Texturdjup, inkl. antalet provningar och standardavvikelse.

6.1.6.6. Det organ som ansvarar for provningar enligt punkterna 6.1.6.1 och 6.1.6.2 och den typ av utrustning som
anvants.

6.1.6.7. Datum for provningen(arna) och det datum da borrkdrnorna togs frdn provningsbanan.

6.2. Dokumentation av de fordonsbullerprovningar som utforts pd underlaget

I det dokument dir fordonsbullerprovningen(arna) beskrivs ska det faststillas om alla krav i denna standard var
uppfyllda eller inte. Hinvisning ska goras till ett dokument enligt punkt 6.1 med de resultat som ger beldgg for
detta.
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1.1.

1.2

1.3.

BILAGA 5
PROVNINGSFORFARANDE FOR MATNING AV VAGGREPP VID VATT VAGLAG

ALLMANNA PROVNINGSFORHALLANDEN
Banegenskaper

Banan ska ha ett titt asfaltunderlag med en lutning som inte i nigon riktning Gverstiger 2 %. Den ska vara av
enhetlig alder, sammansittning och forslitning och fri frdn 1ost material eller frimmande avlagringar. Den
storsta kornstorleken ska vara 10 mm (tillatna toleranser 8-13 mm) och det sanddjup som mits enligt ASTM
E-965 ska vara 0,7 £ 0,3 mm.

Underlagsfriktionsvirdet for den fuktade banan ska faststillas med en av foljande metoder:
Standardreferensprovningsdacksmetod

Nar det provas med anvindning av standardreferensdicket och metoden i punkt 2.1 ska medelvirdet for den
hogsta bromskraftskoefficienten ligga mellan 0,6 och 0,8. De uppmitta virdena ska korrigeras for tempera-
turpaverkan enligt foljande:

hogsta bromskraftskoefficient = (uppmatt) hogsta bromskraftskoefficient + 0,003 - 5(t — 20)
didr "t” dr det fuktade banunderlagets temperatur i Celsius-grader.

Provningen ska utforas med anvindning av korfélt och lingd hos den bana som ska anvandas for provningen
av viggrepp vid vétt viglag.

Metoden British pendulum number (BPN)

Medelvirdet pd den fuktade banan for British pendulum number (BPN), uppmitt i enlighet med forfarandet i
American Society for Testing and Materials (ASTM) standard 303-93 (fornyat godkinnande 1998) och med
anvindning av det underligg som anges i ASTM standard E 501 94, ska ligga mellan 40 och 60 efter
temperaturkorrigering. Om inga rekommendationer for temperaturkorrigering ges av pendeltillverkaren kan
foljande formel anvindas:

BPN = BPN (uppmitt virde) + 0,34 - t — 0,0018 - t2 - 6,1
dar "t” ar det fuktade banunderlagets temperatur i Celsius-grader.

[ korfalten pd den bana som ska anvindas vid provningarna for vaggrepp vid vatt viglag ska BPN matas i
intervall av 10 m langs korféltens lingd. BPN ska mitas 5 gnger i varje punkt och variationskoefficienten for
BPN-medelvirdena fir inte overskrida 10 %.

Typgodkannandemyndigheten ska med utgdngspunkt i beldggen i provningsrapporterna forvissa sig om
banans egenskaper.

Fuktningsvillkor
Underlaget kan fuktas frin bansidan eller med ett fuktningssystem som ingdr i provningsfordonet eller

slipvagnen.

Om ett bansidesystem anvinds ska provningsunderlaget fuktas i minst en halv timme fére provning for att
utjdmna underlags- och vattentemperaturerna. Det rekommenderas att fuktning frén bansidan anvinds ge-
nomgaende under hela provningen.

Vattendjupet ska ligga mellan 0,5 och 1,5 mm.
Vindforhéllandena far inte paverka fuktningen av underlaget (vindavskdrmningar ér tilldtna).

Det fuktade underlagets temperatur ska ligga mellan 5 °C och 35 °C och far under provningen inte variera
med mer dn 10 °C.
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2.1.
2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.1.5.

2.1.2.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

2.1.2.3.

PROVNINGSFORFARANDE

Jimforbara viggreppsprestanda vid vétt viglag ska faststillas med anvindning av antingen:

a) en slipvagn eller ett sirskilt dickbedomningsfordon, eller

b) ett passagerarfordon ur standardtillverkningen (kategori M; enligt definition i den konsoliderade resolution
om fordonskonstruktion (R.E.3.) som ingdr i dokument TRANS/WP.29/78/Rev.1/Amend.2, senast dndrat
genom Amend.4).

Forfarande med en slapvagn eller ett sdrskilt ddckbedomningsfordon

Slipvagnen ska, tillsammans med dragfordonet eller dickbedomningsfordonet, uppfylla féljande krav:

Kunna 6verskrida det ovre griansvardet for provningshastigheten av 67 km/h och halla provningshastighets-
kravet av 65 * 2 km/h vid den hogsta bromskraftsnivan.

Vara forsedd med en axel som medger ett enda provningslige med en hydraulisk broms och ett aktiverings-
system som, i foreckommande fall, kan manovreras frén dragfordonet. Bromssystemet ska kunna hélla till-
rackligt bromsmoment for att inom den serie av dickdimensioner och dickbelastningar som ska provas
uppnd hogsta bromskraftskoefficient.

Under hela provningen kunna behélla provningshjulets och ddckmonteringens lingsgdende instillning, (indt-)
och utdtlutning, inom + 0,5° av de statiska former som uppndtts vid provningsdickets belastningsforhallande.

For en slipvagn ska den mekaniska kopplingsanordningen mellan dragfordonet och slipvagnen vara sidan
att, ndr dragfordonet och sldpvagnen 4r sammankopplade, slipvagnens dragsting eller den del av dragstangen
i vilken bromskraftsmataravldsaren ingdr, 4r horisontell eller lutar nedat bakifrin och framdt med en storsta
vinkel av 5°. Det lingsgdende avstindet frdn mittpunkten pd kopplingens (krokens) ledade knutpunkt till
sldpvagnsaxelns tvargdende mittlinje ska vara minst tio gdnger kopplingens (krokens) hojd.

For fordon med ett banfuktningssystem ska vattentillforselmunstycket(na) vara sddant(a) att det resulterande
vattenskiktet dr av enhetlig form och stricker sig minst 25 mm utover dickkontaktytans bredd. Munstyck-
et(na) ska vara riktat(e) nedét i en vinkel av 20°-30° och ha kontakt med banunderlaget mellan 250 mm och
450 mm framfor dackkontaktytans mittpunkt. Munstyckets(nas) hojd ska vara 25 mm for att dtminstone
undvika eventuella hinder pd banunderlaget men inte hogre 4n 100 mm. Vattentillforseln ska sdkerstilla ett
vattendjup av 0,5-1,5 mm och vara jimn under hela provningen inom %10 %. Observera att en typisk
tillforsel for provning vid 65 km/h blir 18 Is™! per meter fuktad banunderlagsbredd.

Systemet ska kunna tillféra vatten sa att dicket och banunderlaget framfor dicket fuktas fore inbromsningens
bérjan och under hela provningens varaktighet.

Provningsforfarande

Provningsdicket ska putsas for att avlagsna eventuella utskjutande pressningsrester som skulle kunna paverka
provningen.

Provningsddcket ska monteras pd den provningsfilg som anges av dicktillverkaren i godkinnandeansokan
och pumpas till 180 kPa for standardreferens- och standardbelastningsdick eller till 220 kPa for forstirkta
dick eller diack for tillaggsbelastning.

Dicket ska i minst tvd timmar konditioneras ndra provningsbanan sa att det stabiliseras vid provnings-
baneomrddets omgivningstemperatur. Dicket(n) fir inte utsittas for direkt solsken under konditioneringen.
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2.1.2.4.

2.1.2.5.

2.1.2.6.

2.1.2.7.

2.1.2.8.

2.1.2.9.

2.1.2.10.

2.1.2.11.

2.1.2.12.

2.1.2.13.

2.1.2.14.

Dicket ska belastas till:
a) mellan 445 kg och 508 kg for standardreferensprovningsdicket, och
b) mellan 70 % och 80 % av det belastningsvirde som i varje annat fall motsvarar dickets belastningsindex.

Kort fore provningen ska banan konditioneras genom att minst tio bromsprovningar utfors pa den del av
banan som ska anvindas for prestandaprovningsprogrammet men med anvindning av dick som inte ingdr i
detta program.

Omedelbart fore provningen ska dacktrycket kontrolleras och, om sa krivs, aterstillas till de vdrden som
anges i punkt 2.1.2.2.

Provningshastigheten ska ligga mellan 63 km/h och 67 km/h och ska under hela provningskérningen héllas
mellan dessa gransvirden.

Provningsriktningen ska vara samma vid varje provningsomgang och ska vara samma for provningsdicket
som for det standardreferensddck med vilket dess prestanda ska jamforas.

Provningshjulmontagets bromsar ska anvindas sd att hogsta bromskraft uppnds inom 0,2 s och 0,5 s av
bromsningen.

For ett nytt dick ska tvd provningskorningar utforas for att konditionera dicket. Dessa provningar fér
anvindas for att kontrollera registreringsutrustningens funktion, men resultaten ska inte beaktas vid pre-
standabedomningen.

For utvirderingen av ett dicks prestanda jimfort med standardreferensdickets ska bromsprovningen utféras
frin samma punkt och i samma kérfilt pa provningsbanan.

Provningsfoljden ska vara:
R1 - T -R2
dir:

R1 ir den inledande provningen av standardreferensdicket, R2 den upprepade provningen av standardrefe-
rensdicket och T provningen av det kandidatdick som ska utvirderas.

Hogst tre kandidatddck far provas innan provningen av standardreferensdacket upprepas t.ex.:
R1 -T1 -T2 -T3 - R2
Medelvirdet for den hogsta bromskraftskoefficienten ska berdknas efter minst sex giltiga resultat.

For att resultaten ska anses giltiga ska den variationskoefficient som bestims av standardavvikelsen dividerad
med resultatmedelvardet, uttryckt i %, vara inom 5 %. Om detta inte kan nds genom upprepad provning av
standardreferensdicket ska utvirderingen av kandidatdicket(n) forkastas och hela provningsfoljden upprepas.

Med anvindning av medelvirdet for den hogsta bromskraftskoefficienten for varje serie av provningskor-
ningar:

For provningsfoliden R1 — T — R2 ska den hogsta bromskraftskoefficient for standardreferensdacket som ska
anvindas for jimforelse med kandidatdickets prestanda sttas till:

R1 + R2)[2
dar:

R1 dr medelvirdet for den hogsta bromskraftskoefficienten i den forsta serien av provningskorningar med
standardreferensdacket och R2 medelvirdet for den hogsta bromskraftskoefficienten i den andra serien av
provningskorningar med standardreferensdicket



L 231/52 Europeiska unionens officiella tidning 29.8.2008

For provningsfoljden R1 — T1 — T2 — R2 ska den hogsta bromskraftskoefficienten for standardreferensdicket
sattas till:

2/3 R1 + 1/3 R2 for jamforelse med kandidatdiack T1 och
1/3 R1 + 2/3 R2 f6r jamforelse med kandidatdick T2

For provningsfoliden R1 — T1 — T2 — T3 — R2 ska den hogsta bromskraftskoefficienten for standardrefe-
rensdidcket sdttas till:

3[4 R1 + 1/4 R2 for jamforelse med kandidatdick T1

(R1 + R2)/2 for jamforelse med kandidatdick T2, och

1/4 R1 + 3/4 R2 for jamforelse med kandidatdick T3
2.1.2.15. Index for viggrepp vid vétt viglag (G) ska berdknas enligt:

hogsta bromskraftskoefficient for kandidatdicket

G = hogsta bromskraftskoefficient for standardrefe-
rensprovningsdacket
2.2. Forfarande for standardfordon
2.2.1. Fordonet ska vara ett standardfordon i kategori My, kunna kéras i minst 90 km/h och vara utrustat med ett

lasningsfritt bromssystem (ABS).
2.2.1.1.  Fordonet fir inte dndras utom:
a) for att tillita montering av ett 6kat utbud av hjul- och dickdimensioner,

b) for att tillita mekanisk (inkl. hydraulisk, elektrisk eller pneumatisk) manovrering av firdbromsreglaget.
Systemet kan mandvreras automatiskt med signaler frin anordningar som ingér i eller ligger nira banan.

2.2.2. Provningsforfarande

2.2.2.1.  Provningsdicken ska putsas for att avlagsna eventuella utskjutande pressningsrester som skulle kunna paverka
provningen.

2.2.2.2.  Provningsdicket ska monteras pd den provningsfilg som anges av dicktillverkaren i godkdnnandeansokan

och pumpas till 220 kPa for alla fall.

2.2.2.3.  Dicket ska i minst tvd timmar konditioneras nira provningsbanan si att det stabiliseras vid provnings-
baneomradets omgivningstemperatur. Dicket(n) fir inte utsittas for direkt solsken under konditioneringen.

2.2.2.4.  Den statiska belastningen péd dicket ska ligga:
a) mellan 381 kg och 572 kg for standardreferensdacket, och
b) mellan 60 % och 90 % av det belastningsvirde som i varje annat fall motsvarar dickets belastningsindex.

Variationen i belastning pd ddck pd samma axel ska vara sidan att den belastning som bérs av det mindre
belastade dicket inte fir vara mindre dn 90 % av belastningen pd det dick som bir den storre belastningen.

2.2.2.5.  Kort fore provningen ska banan konditioneras genom att minst tio bromsprovningar frdn 90 km/h till 20
km/h utfors pd den del av banan som ska anvindas for prestandaprovningsprogrammet men med anvindning
av dick som inte ingdr i detta program.
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2.2.2.6.

2.2.27.

2.2.2.8.

2.2.2.9.

2.2.2.10.

2.2.2.11.

2.2.2.12.

Omedelbart fore provningen ska dicktrycket kontrolleras och, om sd krivs, aterstillas till de vdrden som
anges i punkt 2.2.2.2.

Med bérjan i en inledande hastighet av mellan 87 km/h och 83 km/h ska en konstant kraft som r tillracklig
for att igingsdtta det 1asningsfria bromssystemet pé alla fordonets hjul och for utmynna i en stabil decelera-
tion av fordonet innan hastigheten minskas till 80 km/h tillforas fardbromsreglaget, och denna kraft ska
vidmakthéllas tills fordonet bringats till stillastdende.

Bromsprovningen ska utforas med spaken for manuell vixling i frildge eller med vixelviljaren for automatisk
vaxling i neutrallage.

Provningsriktningen ska vara samma for varje provningsomging och samma for kandidatprovningsdicket
som for det standardreferensdick med vilket dess prestanda ska jamforas.

For nya dick ska tvd provningskorningar utforas for att konditionera ddcket. Dessa provningar far anvindas
for att kontrollera registreringsutrustningens funktion, men resultaten ska inte beaktas vid prestandabedom-
ningen.

For utvdrderingen av ett dicks prestanda jamfort med standardreferenddckets ska bromsprovningen utféras
fran samma punkt och i samma korfalt pd provningsbanan.

Provningsordningsfoljden ska vara:

R1 - T -R2

dar:

R1 ir den inledande provningen av standardreferensdicket, R2 den upprepade provningen av standardrefe-
rensddcket och T provningen av det kandidatdack som ska utvirderas.

Hogst tre kandidatdick far provas innan provningen av standardreferensdacket upprepas t.ex.:

R1 -T1 -T2 -T3 -R2

Medelvirdet for fullt utvecklad deceleration mellan 80 km/h och 20 kmj/h ska beriknas for minst tre giltiga
resultat for standardreferensdicket och 6 giltiga resultat for kandidatdacken.

Medelvirdet for fullt utvecklad deceleration erhélls med:

medelvirdet for fullt utvecklad deceleration = 231,48/S

dar:

S dr den uppmitta bromsstrickan i meter mellan 80 km/h och 20 km/h.

For att resultaten ska anses giltiga ska den variationskoefficient som bestims av standardavvikelsen dividerad
med resultatmedelvardet, uttryckt i %, vara inom 3 %. Om detta inte kan uppnds genom upprepad provning
av standardreferensdidcket ska utvidrderingen av kandidatdicket(en) forkastas och hela provningsordningsfolj-
den upprepas.

Medelvirdet for de beriknade virdena for medelvirdet for fullt utvecklad deceleration ska bestimmas f6r varje
serie av provningskorningar.
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2.2.2.13.

2.2.2.14.

2.2.2.15.

2.2.2.15.1.

2.2.2.15.2.

2.2.2.15.3.

2.2.2.154.

2.2.2.15.5.

Med anvindning av genomsnittsvirdet for medelvardet for fullt utvecklad deceleration for varje serie av
provningskorningar:

For provningsfoliden R1 — T — R2 ska det medelvirde for fullt utvecklad deceleration av standardreferens-
dicket som ska anvindas vid jamforelse med kandidatdadckets prestanda sittas till:

R1 + R2)/2
dar:

R1 dr det genomsnittliga medelvirdet for fullt utvecklad deceleration for den forsta serien av provningskor-
ningar med standardreferensddcket och R2 det genomsnittliga medelvardet for fullt utvecklad deceleration for
den andra serien av provningskorningar med standardreferensdacket.

For provningsfoljden R1 — T1 — T2 — R2 ska medelvirdet for fullt utvecklad deceleration av standardrefe-
rensdicket sdttas till:

2/3 R1 + 1/3 R2 for jimforelse med kandidatdick T1, och
1/3 R1 + 2/3 R2 for jamforelse med kandidatddck T2.

For provningsfoljden R1 — T1 — T2 — T3 — R2 ska medelvirdet for fullt utvecklad deceleration oav standard-
referendacket sittas till:

3/4 R1 + 1/4 R2 for jamforelse med kandidatdick T1,

(R1 + R2)/2 for jimforelse med kandidatdick T2, och

1/4 R1 + 3/4 R2 for jamforelse med kandidatddck T3.
Index for viggrepp vid vatt viglag (G) ska berdknas enligt:

genomsnittligt medelvirde for fullt utvecklad deceleration hos kandidatdacket
medelvirdet for fullt utvecklad deceleration hos standardreferensdicket

G =

Om kandidatdicken inte kan monteras pd samma fordon som standardreferensdicket, t.ex. beroende pé
dickdimension eller oformdga att nd den belastning som kravs, ska jamforelsen utféras med anvindning
av overgdngsdick, nedan kallade "kontrolldick”, och tvd olika fordon. Ett fordon ska kunna forses med
standardreferens- och kontrollddcket och det andra fordonet ska kunna forses med kontroll- och kandidat-
dicket.

Kontrollddckets index for viggrepp vid vatt viglag jimfort med standardreferensdickets (G1) och kandidat-
dickets jamfort med kontrollddckets (G2) ska upprittas enligt forfarandet i punkterna 2.2.2.1-2.2.2.15.

Kandidatdickets index for viggrepp vid vatt viglag jimfort med standardreferensdickets ska vara produkten
av tvéd resulterande index for viggrepp vid vétt vaglag, dvs. G1 x G2.

Banan och dess delar ska vara desamma for alla provningarna och omgivningsforhallandena ska vara jam-
forbara, tex. ska temperaturen pd den fuktade banans underlag ligga inom * 5°C. Alla provningar ska
fullgoras samma dag.

Samma uppsittning kontrollddck ska anvindas for jamforelse med standardreferensdicket och med kandi-
datdicket och ska monteras i samma hjulldgen.

De kontrolldick som anvints for provning ska darefter forvaras pa samma villkor som krivs for standard-
referensdicket, dvs. i enlighet med ASTM E 1136-93 (f6rnyat godkdnnande 1998).

Standardreferensdicket och kontrollddcken ska forkastas om det finns oregelbundet slitage eller skada eller
ndr prestanda forefaller ha forsimrats.
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10.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Tilldgg

Provningsrapport

(Viggrepp pa vatt underlag)
DEL 1 — RAPPORT

Typgodkdnnandemyndighet eller teknisk tjdnst:

Den sokandes namn och adress:

Provningsrapport nr:

Tillverkare och varu- eller handelsbeteckning:

Dickklass (C1, C2 eller C3):

Anvindningskategori:

Koefficient for viggrepp pd vatt underlag jaimfort med standardreferensdicket enligt punkterna 2.1.2.15 eller
2.2.2.15:

Anmirkningar (i forekommande fall):

Datum:

Underskrift:

DEL 2 — PROVNINGSUPPGIFTER

Provningsdatum:

Provningsfordon (fabrikat, modell, &r, dndringar osv. eller identifiering av sldpvagn):

Provningsbanans belidgenhet:

Provningsbanans egenskaper:

Utfdrdad av:

Certifieringsmetod:

Dickprovningsuppgifter:

Dickdimensionsbeteckning och driftbeskrivning:

Dickets varu- och handelsbeskrivning:

Referenstryck: kPa

Provningsuppgifter:

Dick Standardreferensdick Kandidat Kontroll

Provningsdickbelastning (kg)

Vattendjup (mm)
(0,5-1,5 mm)

Den fuktade banans medel-
temperatur (°C)
(5-35 °C)
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4.5. Provningsfilgens breddkod:
4.6. Givartyp for temperaturmitning:
4.7. ldentifiering av standardreferensdicket:

5. Giltiga provningsresultat:

Hogsta medelvirde | index for
. Provr-ungs— . ... |Standardre- | Kandidat- | Kontroll- | bromsk- for fulle VagEIePP | K ommen-
Koérning nr | hastighet |Korriktning .. N p utvecklad | vid vatt
(kmjh) ferensdick déck dick raftskoeffi- decelera- viola tarer
cient tion (gG)g
1
2
3
4
5
6
7
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